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Mszaki adatok.... 6 Kornyezetvédelem....... 17
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e — 7 Phalauismekés e

Piktogramok és .

szimbdlumok................. 8 Azeredeti EK

Akkumultortslték -megfelelGségi

biztonsagos nyilatkozat

mikddtetése forditasa.....cccvrerrunrrannns 20
El6készités JOTALLASI

Akkumulatorra TAJEKOZTATO......connn. 21

vonatkozé .

tudnivalok.................... 13 Bevezetd

Akkumulator
toltottségi szintjenek
ellenérzése .
Akkumulator
behelyezése a
készulékbe és
kivétele a
készllékbdl.

Uzemeltetés
Akkumulator
feltoltése....coovnvinnnnnnns 14

Gratuldlunk az Uj t6lt6 meg-
vasarlasahoz (a tovabbiak-
ban készllék vagy elektro-
mos kéziszerszam).
Vésérlasaval kivalé minésé-
gl termék mellett dontott.
Ezt a készliléket a gyartas
soran mindéségi vizsgalat-
nak és végso ellendrzésnek
vetették ala. Ezaltal biztos-
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ftott a késziilék miikodéke-
pessége.

AD

A haszndlati itmutatoé a
készllék része. Fontos tud-
nivaldkat tartalmaz a biz-
tonséagra, haszndlatra és ar-
talmatlanitasra vonatkozoé-
an. Olvassa el figyelmesen
a hasznalati utmutatét. Is-
merje meg a kezel6részeket
és a készllék helyes hasz-
nalatat. A késziiléket csak

a leirtak szerint és a meg-
adott alkalmazasi terilet-
en hasznélja. Orizze meg

a hasznalati utmutatot és

a készlilék harmadik sze-
mélynek torténd tovabbad-
asa esetén adja at a készu-
|ékhez tartozé valamennyi
leirast is.

Rendeltetésszerii

hasznalat

A készlilék kizardlag a ko-

vetkez6 hasznalatra kész-

ult:

¢ Az alabbi termékcsalad
akkumulatorainak toltése
X 12V TEAM

Kizardlag szaraz helyisé-

gekben lGizemeltethetd.
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(G
A készlilék minden mas, a
jelen hasznalati tmutato-
ban nem kifejezetten eng-
edélyezett hasznalata ko-
moly veszélyt jelenthet a
felhasznalé szamara és kart
okozhat a késziilékben.
A készUléket kezel6 vagy
hasznalé személy felel mas
személyeknek okozott bal-
esetekeért vagy tulajdonu-
kon okozott karokért. A
készllék a barkacs szektor-
ban térténd hasznalatra
készlt. Nem folyamatos
ipari hasznélatra tervez-
ték. Ipari hasznalat esetén a
garancia érvényét veszti. A
gyarté nem vallal felel6ssé-
get a nem rendeltetésszeri
hasznélatbdl vagy helytelen
kezelésbdl eredd karokért.

A csomag tart-

alma / Tartozékok

Csomagolja ki a késziléket

és ellendrizze a csomag ta-

rtalmat.

Artalmatlanitsa megfeleléen

a csomagoldanyagot.

o oIt

¢ Eredeti haszndlati utasi-
tés forditasa

Az akkumulator nem ré-

sze a csomagnak.
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Attekintés

A készl-
|ék abrai az
eltilsé kihaj-
thato oldal-
on talalhat-
ok.

1 akkumulator

2 akkumulator-kiretesze-
16
3 tolt6
4 ellenérzélampa, zold
5 ellenérzélampa, piros
6 toltdnyilas
Miiszaki adatok
(o] ] o S PLGK 12 A3

Névleges fesziltség U
....... 220-240 V~, 50-60 Hz
Névleges teljesitmény P

Védelmi osztaly

........ B | (kettés szigetelés)
Készllékbiztositék ...... T2A
Kimeneti feszlltség

Kimeneti aram ........... 2,4 A
Toltési idok

Javasoljuk, hogy ezt a tolt-
6késziléket csak a ko-
vetkez6 Ujratlthetd ak-
kumulatorok toltésére

hasznalja:PAPK 12 A3,
PAPK 12 A4, PAPK 12 B3,
PAPK 12 B4, PAPK 12 D1,
PAPK 12 D2

A toltési id6ét kuildonbdzd
tényezdk befolyasoljak,
mint példaul a kérnyezet
és az akkumulator hémér-
séklete, valamint a rend-
elkezésre all6 hélézati fe-
szliltség, ezért az eltérhet a
megadott értékektdl.

Toltési id6 PLGK
(p) 12 A3
PAPK 12 A1
PAPK 12 A2
PAPK 12 A3
PAPK 12 A4

60

PAPK 12 B2
PAPK 12 B3
PAPK 12 B4

120

PAPK 12 D1

PAPK 12 D2 150
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Biztonsagi utasi-
tasok

A\

FIGYELEM! Az
elektromos
aramiités, a sé-
riilés- és tiiz-
veszély meg-
el6zése érdek-
ében az elekt-
romos késziilé-
kek hasznalata
soran az alabbi
alapvetd bizton-
sagi intézkedé-
seket kell betar-
tani.

A\ FIGYELMEZTETES!
Személyi sériilés és anya-
gi kér az akkumulator nem
megfelelé hasznélata révén.
Vegye figyelembe a(z) X
12V TEAM termékcsalad-
ba tartozé akkumulator és
t61t6 haszndlati Utmutatdj-
aban [évé toltésre és helyes
haszndlatra vonatkozé biz-
tonsagi utasitasokat és tud-
nivaldkat. A toltés részletes
leirdsa és tovabbi informa-
ciok ebben a kiilén haszna-
lati Utmutatéban talalhatok.

/1 PARKSIDE'
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A biztonsagi utasi-
tasok jelentése

A\ VESZELY! Baleset tort-
énik, ha nem tartja be ezt

a biztonsagi utasitast. Su-
lyos testi sériilés vagy halal
a kdvetkezménye.

A\ FIGYELMEZTETES!
Baleset torténhet, ha nem
tartja be ezt a biztonsagi
utasitast. Sulyos testi séri-
|és vagy halal lehet a kovet-
kezménye.

A VIGYAZAT! Baleset
torténik, ha nem tartja be
ezt a biztonsagi utasitast.
Enyhe vagy kézepes foku
testi sérlilés lehet a kdvet-
kezménye.
MEGJEGYZES! Baleset
torténik, ha nem tartja be
ezt a biztonsagi utasitast.
Anyagi kér lehet a kdvet-
kezménye.
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Piktogramok és
szimbdélumok
Az akkutolton
talalhato képjelek

Akésziléka X 12V TEAM
sorozat része és a

X 12V TEAM sorozat ak-
kumulatoraival lzemeltet-
heté. AX 12V TEAM soro-
zat akkumulatorait csak a
X 12V TEAM sorozat tolté-
ivel szabad tolteni.

Figyelem!

Toltés elétt olvas-
sa el a haszndlati
Utmutatét. Ismerje
meg a kezel6része-
ket és a készllék
helyes haszndlatat.

Elektromos kész-
Ulékek nem tartoz-
nak a haztartasi
hulladékba.

A tolté csak helyi-
ségekben torténd
hasznalatra alkal-
mas.

I BbE

_”E“_ Késztilékbiztositék

[oe]

[J| Vvédelmiosztalyi
(kettSs szigetelés)

© Kontrolne
X Z LED diode
na ureda-
ju za pun-
jenje
Szimbdélumok
a hasznalati
utmutatéban

A Figyelem!

Akkumu-
latortoltok
biztonsagos
mukodtetése
. Ezt a termé-
ket 8 éven fe-
lGli gyerme-
kek, valam-
int csdkkent
fizikai, érzék-
szervi vagy
szellemi ké-
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pességu vagy
tapasztalat-
tal és tudas-
sal nem rend-
elkezb sze-
mélyek csak
fellgyelet
mellett hasz-
nalhatjak,
vagy ha felvi-
lagositottak
Oket a kész-
Ulék bizton-
sagos hasz-
nalatarol és
megeértették
az ebbdl ere-
dé veszélye-
ket.

- Mindig ugyel-
ni kell a gy-

/i1 PARKSIDE’
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erekekre,

hogy ne
jatsszanak a
készulékkel.

. Ezt a toltot
kizardlag az
X 12V TEAM
termékcsalad
akkumulato-
rainak tolté-
sére hasznal-
ja. Mas ak-
kumulatorok
toltése séri-
|ést okozhat,
valamint tlz-
és robbanas-
veszélyes.

. Minden
hasznalat
elott ellen-
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Orizze a tolt-
ot, a kabelt
és a csatlak-
0zodugot és
csak kép-
zett szak-
emberrel, il-
letve csak
eredeti pot-
alkatrészek-
kel javittas-
sa meg. Ne
hasznaljon
meghibaso-
dott t61t6t és
ne nyissa ki
sajat maga.
Ezzel biztosit-
hato a készu-
lék biztonsa-

gos mukodé-
se.

. Ugyeljen ar-

ra, hogy a ha-
|6zati feszUlt-
ség és a halo-
zati frekvenc-
ia megegyez-
zen a készu-
lék adattab-
lajan feltlinte-
tett értékek-
kel.

. Tartsa a tolt-

6t tisztan,
nedvesség-
tol és esotol
tavol. Soha
ne hasznal-
ja atoltot a
szabadban.
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A szennye-
z8dés és a
viz behato-
lasa noveli

az aramutés
kockazatat.
El6zze meg a
tolté mecha-
nikai sérulé-
sét. Ez belsd
rovidzarlathoz
vezethet.

A toltot nem
szabad gyu-
Iékony felli-
leteken (pl.
papir, textil)
vagy azok
kozelében
uzemeltetni.
A toltés soran

s @
torténd felme-

legedés miatt
tdzveszély all
fenn.

. Ha megseé-
rul a készllék
halézati csat-
lakozovezeté-
ke, akkor azt
a veszélyek
megelbzése
érdekében
a gyartonak
vagy kép-
visel6jének
kell kicserél-
ni. Forduljon
a szervizkdz-
ponthoz.

. Ha az ak-
kumulator tel-

Il PARKSIDE 1
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jesen feltol-
t6édott, akkor
huzza ki a ha-
|6zati csatlak-
0z6dugodt és
vegye le az
akkumulatort
a toltérdl.

. Ne toltson a

12

toltében nem
ujratdlthetd
elemeket.

Az akkumu-
latort csak
belsé hely-
iségben tolt-
se, mert a
toltot csak
erre tervez-
téek. Aram-

utés veszé-
lye.

. Az aramiités

veszélyének
csOkkentése
érdekében
tisztitas elott
huzza ki a
tolto csatlak-
ozédugdjat a
csatlakozo-
aljzatbdl.

. Toltés elott

hagyja lehiil-
ni a felme-
legedett ak-
kumulatort.

. Csak a

PARKSIDE
altal javasolt
kiegészito-
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ket hasz-
nalja. A nem
megfeleld
kiegészitbk
aramutést
vagy tuzet
okozhatnak.

El6készités
Akkumulatorra

vonatkozé tudni-
valok

Minden munkavégzés
elétt kapcsolja ki a kész-
Uléket és vegye ki az ak-
kumulatort a készulék-
bél.

Az akkumulator csak
tobbszori téltés utan éri
el teljes kapacitasat.
Toltse fel az akkumu-
latort az elsé hasznalat
elétt.

@

Akkumulator tolt-
Ottségi szintjének
ellenérzése

Mikézben
a készi-
Iék be van
kapcsolva,

T

az akkumu-
lator toltott-

ségi szint-
kijelzéje (a

készUlléken)

mutatja az

akkumulat-
or toltottsé-

gi szintjét.
LED-ek Jelentés
piros, na-
rancssarga,
z0old

piros, na-
rancssarga

feltdltve

részben fel
van toltve

piros

sziikséges

/1 PARKSIDE'

akkumulator

akkumulator

az akkumu-
lator toltése

13
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Akkumulator behe-
lyezése a készii-
lékbe és kivétele a
késziilékbadl

A FIGYELMEZTETES!
Sérilésveszély véletlendl
beinduld készllék révén.
Csak akkor csatlakoztassa
a csatlakozédugét a csat-
lakozoaljzatba, ha a készu-
1€k teljesen elé van készitve
a hasznalatra.Csak akkor
helyezze be az akkumulat-
ort a készlilékbe, ha a kész-
Ulék teljesen el6 van készit-
ve a hasznalatra.
MEGJEGYZES! Anyagi kar
veszélye! A helytelen ak-
kumulator kart tehet a kész-
Ulékben és az akkumulator-
ban.

Akkumulator behelyezé-

se

1. Az akkumulator hallhato-
an rogzdl.

Akkumulatort kivétele

1. Nyomja meg és tartsa le-
nyomva az akkumulat-
or-kireteszel6t (2) az ak-
kumulatoron (1).

Uzemeltetés

Akkumulator feltol-
tése

MEGJEGYZES! Aramiités
okozta sériilésveszély. Az
akkumulatort csak szaraz
helyiségekben toltse. Az
akkumulator kilsé felleté-
nek tisztanak és szaraznak
kell lenni, miel6tt csatlakoz-
tatja a tolt6t.

Tudnivalok

o Toltés el6tt hagyja lehdilni
a felmelegedett akkumu-
latort.

Eljaras

1. Adott esetben vegye ki
az akkumulatort (1) az
akkumulatoros készllék-
bél.

2. CsUsztassa az akkumu-
latort (1) a tolté (6) toltos-
nyilasaba (3).

3. Csatlakoztassa a tolt-
6t (3) egy csatlakozoalj-
zathoz.

4. Feltoltést kdvetden va-
lassza le a tolt6t (3) a ha-
|6zatrol.

5. Huzza ki az akkumu-
latort (1) a toltényilasa-
bal (6).

14 111 PARKSIDE'



Kontrolne LED

diode na uredaju za
punjenje (3)

A toltén I1évé ellenbrzélam-
pak (4/5) jelentése:

z6ld | piros

4 (5)

jelentés

o Az ak-
kumu-
lator
teljes-
en fel
van
toltve

o ké-
szen
all
(nincs
ak-
kumu-
lator
behe-
lyez-
ve)

vilagit -

Akkumu-
lator tolt-
6dik

— | vilagit

Akkumu-
lator nem
észlelhe-
6

villog | villog

@

Hasznalt

akkumulatorok

e Ajelentésen révidebb
mUkodési id6 feltoltés el-
lenére azt jelzi, hogy az
akkumulator elhaszna-
|6dott és ki kell cserélni.
Csakaz X12V TEAM
sorozat eredeti csere-ak-
kumulatorat hasznalja,
amit online daruhazunkon
keresztiil tud beszerezni
(lasd Pdtalkatrészek és
tartozékok, L. 18).

* Minden esetben vegye
figyelembe a biztonsa-
gi utasitasokat, valam-
int a kérnyezetvédelmi
eléirasokat és utasita-
sokat (asd Artalmatlani-
tas/Kérnyezetvédelem,

L. 17).

Tisztitas, karban-
tartas és tarolas

A FIGYELMEZTETES!
Aramtés! Sérilésveszély
véletlendl beinduld készi-
1ék révén. Vigyazzon maga-
ra a karbantartasi és tisz-
titasi munkak soran. Kap-
csolja ki a késztiléket és
huzza ki a csatlakozédugot
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a csatlakozoéaljazbdl. Kap-
csolja ki a készliléket és ve-
gye ki az akkumulatort (1).
A jelen haszndlati utmuta-
téban nem szerepl6 javita-
si és karbantartasi munka-
kat szervizkbzpontunkkal
végeztesse el. Csak eredeti
alkatrészeket hasznaljon.
Tisztitas

Tisztitsa meg a toltét és

az akkumulatort egy sza-
raz torlékendével vagy egy
ecsettel. Ne hasznaljon vi-
zet vagy fémes targyakat.

Karbantartas

A késziilék nem igényel kar-
bantartast.

Tarolas

Tarolja a terméket:

o tisztan,

e szarazon,

e portdl védve,

o gyermekektdl elzarva.
Az akkumulator és a kész-
Ulék tarolasi hémérséklete
0°C és 45 °C kozott van. A
tarolas soran kerdlje a tul-
zott hideget vagy meleget,
hogy az akkumulator ne ve-
szitsen a teljesitményébdl.

Hosszabb tarolas (pl. téli
tarolas) elétt vegye ki az ak-
kumulatort a készulékbdl.

Tolto falra rogzitése
(opcionalis)

A tolté (3) a falra is rogzithe-
t6.

Tudnivalok

e Afuras soran Ugyeljen ar-

ra, hogy ne tegyen kart

semmilyen tapvezeték-

ben. Hasznaljon megfe-

lel6 keres6 késziléket a

vezetékek felkutatasahoz

vagy haszndljon telepité-

si tervet.

Aramiitést vagy tiizet

okozhat, ha elektromos

vezetékekhez ér, illetve

robbanast okozhat, ha

gazvezetékhez ér.

Vizvezetékek sériilése

anyagi kart és aramuitést

okozhat.

e A csavarok és tiplik nem
részei a csomagnak.

¢ A csavarfej megfeleld at-
méréje: 7-9 mm

Eljaras

1. Erésitsen fel két csavart
tiplik segitségével egy ki-
vélasztott helyen a falon.
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A csavarok kdzétti tavol-
sag: 54 mm

2. Hagyja, hogy a csavar-
fejek kidlljanak a falbol.
Tavolsag a faltol: =10
mm

3. Helyezze a toltét a fali ta-
rté nyilasaival a két csav-
ar folé és huzza lefelé Gt-
kozésig.

Artalmatlanitas/
Kornyezetvé-
delem

Vegye ki az akkumulatort a
készilékbdl és juttassa el a
készliléket, az akkumulat-
ort, a tartozékokat és a cso-
magolast kérnyezetbarat Uj-
rahasznositasra.
Gondoskodjon a készulék,
a tartozékok és a csoma-
golas kdrnyezetbarat Ujra-
hasznositasarol.

B

Az athuzott kerekes ku-
ka szimbdluma azt jelenti,

Elektromos
készllékek nem
tartoznak a haz-
tartasi hulladék-
ba.

(G
hogy ezt a terméket élettar-
tama végén nem szabad
szelektdlatlan telepulési
hulladékként artalmatlanita-
ni.

Az elektromos és elekt-
ronikus berendezések
hulladékairdl sz616 2012/
19/EU iranyelv:
A fogyasztokat jogsza-
baly kotelezi arra, hogy az
elektromos és elektronikus
berendezéseket élettarta-
muk végén eljuttassak kor-
nyezetbarat Ujrahasznosi-
tasra. llyen médon kérnye-
zetbarat és er6forras-kimé-
16 Ujrahasznositas biztosit-
hato.
A nemzeti jogba val6 atl-
tetéstdl fliggéen a kovet-
kezd lehetéségek allnak
rendelkezésére:
e visszaadas egy értékesi-
6 helyen,
e |eadas egy hivatalos
gyUjtéhelyen,
e visszakildés a gyarto-
nak/forgalmazénak.
Ez nem érinti a hulladékka
valt készilékek tartozékait
és elektromos alkatrészek
nélkili segédeszkozeit.

11 PARKSIDE’ 17



(CD)

Akkumulatorok hibasodott vagy elhaszna-
artalmatlanitasi l6dott akkumulatorokat a
utasitasai 2006/66/EK iranyelv szerint
. Ujra kell hasznositani. Az
Efn?&gjtirﬁikéz— akkumulatorokat egy hasz-
tartasi hulladékba, nalt-akkumulator gy(jtéhe-
Lidon  izbe (robbanasve- lyen adhatja le, ahol azok
szély) vagy vizbe. kornyezetbarat tjrahaszno-

A sériilt akkumulat-  sitasra kertiinek. ErdeklSd;-
orok karttehetnek  &n a helyi hulladékkezelé
akémyezetben€s  gzolgaltaténal vagy szerviz-
Ia(gggsggzlsgge:geﬁa kézpontunkban. Artalmat-

' lanitsa az akkumulatorokat

?gﬁggggogla(oszzc?\ljée_s lemerdilt allapotban. Az ja-
rognak ki beldliik. vasoljuk, hogy takarjale a

polusokat ragasztészalag-
gal arévidzarlat ellen. Ne
nyissa fel az akkumulatort.

Artalmatlanitsa az akkumu-
latorokat a helyi el6irasok-
nak megfelel6en. A meg-

Poétalkatrészek és tartozékok

Potalkatrészek és tartozékok az alabbi oldalon allnak
rendelkezésre www.grizzlytools.shop. Ha probléma
merdl fel a rendelés soran, vegye fel vellink a kapcsolatot
internetes boltunkon keresztul Tovabbi kérdések esetén
forduljon az alabbi helyre: JOTALLASI TAJEKOZTATO,
L.21

::z' Név Rendelési sz.
1 akkumulator
PAPK 12 A4 80001266
PAPK 12 B3 80001265
PAPK 12 D1 80001270
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3 tBlt6
PLGK 12 A3 (EU) 80001395
PLGK 12 A3 (UK) 80001396
PLGK 12 B2 (EU) 80001341
PLGK 12 B2 (UK) 80001342
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Az eredeti EK -megfelel6ségi nyilat-
kozat forditasa

Termék: Tolt6késziilék
Modell: PLGK 12 A3
Sorozatszam: 000001-091000 IAN 460889_2401

A fent ismertetett nyilatkozat targya megfelel a vonatkozd
uniés harmonizacios jogszabalyoknak:

2014/35/EU
* 2014/30/EU * 2011/65/EU & (EU) 2015/863

E nyilatkozat fent leirt targya 6sszhangban van az egyes ve-
szélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezések-
ben valé alkalmazasanak korlatozasarol szold, 2011. junius
8-i 2011/65/EU eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelvvel.

A megfeleléség biztositasa érdekében a kdvetkezé harmon-
izalt szabvanyokat és nemzeti szabvanyokat és el6irasokat
alkalmaztak:

EN 60335-1:2012/A15:2021
EN 60335-2-29:2021/A1:2021
EN IEC 63000:2018 » EN 62233:2008
EN IEC 55014-1:2021 « EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A2:2021

E megfelel6ségi nyilatkozat a gyarto kizardlagos feleléssé-
gére kerll kibocsatasra:

c Grizzly Tools GmbH &
Co.KG -
Stockstadter Str. 20 /%
63762 GroBostheim

NEMETORSZAG Christian Frank
19.07.2024 Meghatalmazott képviseld
a dokumentéaciohoz
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JOTALLASI TAJEKOZTATO

Atermék megne- |[Tolt6késziilék
vezése:

Aterméktipusa: |PLGK 12 A3

Gyartasi szam: 460889_2401

A gyart6 cégneve, cime, e-mail cime: | Szerviz neve, cime, telefonszama:
Grizzly Tools GmbH & Co. KG |Magyarorszag szerviz

Stockstédter StraBe 20 Tel.: 06800 21647
63762 GroBostheim Kapcsolatfelvételi tirlap:
NEMETORSZAG www.parkside-diy.com

E-Mail: service@grizzlytools.de |W+T Kérnyezetvédelmi és Szolgaltaté Kft.
Dunapart also 138; 2318 Szigetszentmarton
Tel.: 0624 456 672

Az importalé/ forgalmazé neve és cime:
Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Radl arok 6.

1. Ajotallasi id6 a Magyarorszag teriiletén, Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt.
lizle-tében tortént vasarlas napjatol szamitott 3 év, amely jogveszté. A jotal-
lasi id6 a fogyaszté részére torténé atadassal, vagy ha az lizembe helyezést
a forgalmazo, vagy annak megbizottja végzi, az lizembe helyezés napjaval
kezdédik.

2. Ajotallasi igény a jotallasi jeggyel és/vagy a vasarlast igazold blokkal érvé-

nyesithetd. A jotallasi jegy szabdlytalan kidllitasa, vagy atadasanak elmarada-

sa nem érinti a jotallasi kotelezettség-vallalas érvényességét. Kérjlik, hogy a

vasarlas tényének és idépontjanak bizonyitasara 6rizze meg a pénztari fize-

tésnél kapott jotallasi jegyetés a vasarlast igazold blokkot.

A vasarlastdl szamitott harom munkanapon bellil érvényesitett csereigény

esetén a forgalmazo koteles a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendel-

tetésszer(i hasz-nélatot akadalyozza. A jétallasi jogokat a termék tulajdono-
saként a fogyaszto érvé-nyesitheti az aruhdzakban, valamint a jotallasi tajé-
koztatdban feltlintetett szervizekben. (A magyar Polgari Torvénykonyv alapjan
fogyasztonak mindsil a szakmaja, 6nallé foglalkozasa vagy Uzleti tevékeny-
sége korén kivil eljaré természetes személy.)

A jotallas ideje alatt a fogyaszté hibas teljesités esetén kérheti a termék kija-

vitasat, kicserélését, vagy ha a termék nem javithatd vagy cserélhetd, vagy az

a forgalma-zénak aranytalan tobbletkoltséggel jarna, illetve a fogyaszté kijavi-

tashoz, kicseré-léshez f(iz6d6 érdeke alapos ok miatt megsz(int, arleszallitast

kérhet, vagy eldllhat a szerz6désté| és visszakérheti a vételdrat. A kijavitas
soran a termékbe csak Uj alkatrész keriilhet beépitésre.

«@
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4. A fogyaszté a hiba felfedezésé utan a lehetd legrovidebb id6n bellil kételes a
hibat bejelenteni és a terméket a jotallasi jogok érvényesitése céljabdl atadni.
A hiba fel-fedezésétdl szamitott két honapon belill bejelentett jotallasi igényt
idében kézoltnek kell tekinteni. A kdzlés elmaradasabdl eredé karért a fo-
gyaszto felel6s. A jotallasi igény érvényesithetéségének hatérideje a termék,
vagy fédarabjanak kicserélése esetén a csere napjan ujraindul.

. A régzitett bekotésd, illetve a 10 kg-nél sulyosabb, vagy témegkozlekedési

eszk6zon nem szallithatd terméket az lizemeltetés helyén kell megjavitani.

Abban az esetben, ha a javitas a helyszinen nem végezhet6 el, a termék ki-

és visszaszerelésérdl, valamint szallitasarol a forgalmazoénak kell gondoskod-

nia.

A jétallas nem all fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszer(i hasznalatbol, atala-

kitas-bol, helytelen tarolasbdl, vagy a hasznalati t itastol eltéré ésbél

vagy barmely a vasarlast kbvet6 behatasbol fakad, vagy elemi kar okozta,

és azt a for-galmazo, vagy a szerviz bizonyitja. A j6tallas nem vonatkozik a

mozgd kopo alkat-részek (vilagitdtestek, gumiabroncsok stb.) rendeltetéssze-

rl elnasznalédasara. A szerviz és a forgalmazo a kijavitas soran nem felel a

terméken a fogyasztd vagy harmadik személyek altal tarolt adatokért vagy

beéllitisokért.

. Fogyasztdi jogvita esetén a fogyaszté a megyei (févarosi) kereskedelmi és
iparkamarak mellett miikodé békéltetd testlilet eljarasat is kezdeményezheti.
A jotallas a fogyasztd torvénybdl eredd szavatossagi jogait és azok érvénye-
sithetéségét nem érinti.

o

I

~

Kijavitast ellen6rzé szelvény:

A jotallasi igény bejelentésének id6- A hiba oka:
pontja:
Javitasra atvétel idépontja: A hiba javitasanak maodja:

A fogyaszté részére torténé visszaadas
idépontja:
A szerviz bélyegzdije, kelt és aldiras:

Kicserélést ellenérzé szelvény:

A jotallasi igény bejelentésének idépontja:

Kicserélés idépontja:

A cserél6 bolt bélyegzéje, kelt és alairas:
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Preklad pavodniho

Uvod

Blahoprejeme Vam k za-
koupeni Vasi nové nabije¢-
ky (dale jen pfistroj nebo
elektricky nastroj).

Vybrali jste si vysoce kvalit-
ni pfistroj. Tento pfistroj byl
odzkous$en béhem vyroby
na kvalitu a podroben vy-
stupni kontrole. Funkénost
Vaseho pfistroje je tim zajis-
téna.

AD
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Navod k obsluze je sou¢as-
ti tohoto pfistroje. Obsahu-
je dalezité pokyny pro bez-
pecnost, pouZiti a likvidaci.
Prectéte si peclivé navod

k obsluze. Seznamte se s
ovladacimi prvky a sprav-
nym pouzivanim pfistroje.
Pouzivejte pristroj pouze
tak, jak je popsano a pro ur-
¢ené oblasti pouziti. Navod
k obsluze dobie uschovejte
a v pfipadé predani pfistro-
je tfetim osobam predejte
veskerou dokumentaci.

Pouziti dle urceni
Pristroj je ur€en vyhradné
pro nasleduijici pouziti:
¢ Nabijeni akumulator( sé-
rie X 12V TEAM
Provoz vyhradné v suchych
mistnostech.
Jakékoliv jiné pouZiti, které
neni v tomto navodu k ob-
sluze vyslovné povoleno,
mUze vést k poskozeni pfi-
stroje a pro uzivatele pred-
stavovat vazné nebezpeci.
Obsluha nebo uZivatel za-
fizeni nese zodpovédnost
za nehody ¢i $kody na ji-
nych osobach nebo jejich
majetku. PFistroj je uréen
pro pouziti domécimi kuti-

ly. Neni ur€en pro trvalé ko-
mercéni vyuzivani. V pfipa-
dé komeréniho pouZziti za-
ruka zanika. VVyrobce neru-
&i za Skody zplsobené ne-
spravnym pouzitim nebo
nespravnou obsluhou.

Rozsah dodavky/

prislusenstvi

Vybalte pfistroj a zkontroluj-

te rozsah dodavky.

Obalovy materidl zlikvidujte

spravné dle predpisU.

¢ nabijecka

e Preklad plvodniho navo-
du k pouzivani

Akumulator neni souc¢asti

dodavky.

Prehled

Obrazky
pristroje
naleznete
na predni
vyklopné
strance.

1 akumulator

2 odblokovani akumula-
toru

3 nabijecka
4 kontrolni indikace, ze-
leny

5 kontrolni indikace, ¢er-
veny
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6 nabijeci prohloubenina
Technické udaje
nabijecka .... PLGK 12 A3
Domezovaci napéti U

....... 220-240 V~, 50-60 Hz
Domezovaci vykon P 50 W

Trida ochrany

............ @ Il (dvojita izolace)
Jisténi pristroje ........... T2A
Vystupni napéti ...... 12V =
Vystupni proud ......... 2,4 A
Doby nabijeni

Tuto nabijecku doporu-
¢ujeme pouzivat pouze

k nabijeni nasledujicich
akumulatord:PAPK 12 A3,
PAPK 12 A4, PAPK 12 B3,
PAPK 12 B4, PAPK 12 D1,
PAPK 12 D2

Doba nabijeni je mimo jiné
ovlivnéna faktory, jako je
teplota prostredi a akumu-
latoru a také pouzitého sito-
vého napéti, a mlze se pro-
to pfip. lisit od uvedenych
hodnot.

Doba nabi- PLGK
jeni (min) 12 A3
PAPK 12 A1

PAPK 12 A2 60
PAPK 12 A3

PAPK 12 A4

G2

Doba nabi- PLGK
jeni (min) 12 A3
PAPK 12 B2
PAPK 12 B3 120
PAPK 12 B4
PAPK 12 D1
PAPK 12 D2 150
Bezpecnostni
pokyny

POZOR! P¥i po-
A uziti elektric-

kych zafizeni se
v ramci ochra-
ny proti Ura-

zu elektrickym
proudem, ne-
bezpedi zrané-
ni a pozaru mu-
si dodrzovat ni-
Ze uvedena za-
kladni bezpec¢-
nostni opatreni.

A VAROVANI! Zranéni
0sob a hmotné $kody v dd-
sledku neodborné manipu-
lace s akumulatorem. Do-
drzujte bezpe¢nostni po-
kyny a pokyny k nabijeni a
spravnému pouziti, uvede-
né v navodu k obsluze Va-
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Seho akumulatoru a Vasi
nabijecky série X 12V TE-
AM. Podrobny popis nabi-
jeni a dalsi informace nalez-
nete v tomto samostatném
navodu k obsluze.

Vyznam bezpec¢-
nostnich pokynt

A NEBEZPEGI! Pokud
tento bezpecnostni pokyn
nedodrzite, dojde k neho-
dé. DUsledkem je vazné
zranéni nebo smrt.

A\ VAROVANI! Pokud ten-
to bezpecnostni pokyn ne-
dodrzite, dojde pfipadné

k nehodé. Mohlo by to mit
za nasledek vazné zranéni
nebo smrt.

A UPOZORNENI! Pokud
tento bezpe€nostni pokyn
nedodrzite, dojde k neho-
dé. V disledku mize dojit
k drobnému nebo stfedné
téZkému ublizeni na zdravi.
OZNAMENI! Pokud tento
bezpecnostni pokyn nedo-
drzite, dojde k nehodé. V
dlsledku mGze dojit k véc-
nému poskozeni.

Piktogramy a
symboly

Grafické znacky na
nabijecce

Pristroj je soucasti série

X 12V TEAM a Ize jej pro-
vozovat s akumulatory série
X 12V TEAM. Akumulatory
série X 12V TEAM se smi
nabijet pouze nabijeckami
série X 12V TEAM.

Pozor!

Pred nabitim je tfe-
ba si precist na-
vod k obsluze.
Seznamte se s
ovladacimi prvky a
spravnym pouziva-
nim pfistroje.

BB

Elektricka zarizeni
nepatfi do domaci-
ho odpadu.

Nabijecka je vhod-

Nna pouze pro pou-
Ziti v mistnostech.

Jisténi pristroje

(IR b=
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[J| Tidaochrany I
(dvojita izolace)

» Kontrol-
ky LED na
nabijecce
Piktogramy v navodu
k obsluze

A Pozor!

Bezpecny
provoz
nabijeéek
akumulatora
. Déti od 8 let
véku, osoby
S omezeny-
mi fyzickymi,
smyslovymi Ci
psychickymi
schopnostmi
a také oso-
by s nedosta-
te€nymi zku-

@

Senostmi Ci
védomostmi
mohou s tim-
to vyrobkem
manipulovat
pouze pod
dozorem jiné
osoby, nebo
pokud jim by-
lo vysvétle-
no bezpecné
pouzivani pfi-
stroje a jsou
si védomy
pfipadnych ri-
zik souviseji-
cich s pouzi-
vanim pristro-
je.

. Déti musi byt
pod dohle-
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dem, aby se
zajistilo, Ze si
nebudou hrat
s pfristrojem.

. Tuto nabijec-

28

ku pouzivej-
te vyhrad-
né Kk nabije-
ni akumu-
latoru série

X 12V TEAM.

Nabijeni ji-
nych akumu-
latorG mlze
zpusobit zra-
néni a nebez-
peci pozaru a
vybuchu.
Pred kaz-
dym pouzi-
tim zkont-

rolujte na-
bijecku, ka-
bel a zastré
ku a nechte
je pripadné
opravit kva-
lifikovanym
personalem
s pouzitim
vyhradné ori-
ginalnich na-
hradnich di-
IG. Vadnou
nabijecku
nepouzivej-
te a sami ji
neotevirejte.
Tim je zajisté-
no, ze pristroj
bude i nadale
bezpecny.
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. Dbejte na to,
aby sitové na-
péti a sitova
frekvence od-
povidala uda-
jam na typo-
vém Stitku.

. Nabijec-

ku udrzujte
v Cistém sta-
vu a chran-
te ji pred vilh-
kosti a des-
tém. Nabi-
jecku nikdy
nepouzivej-
te venku. Pri
znecisteni

a proniknuti
vody dovnitf
nabijeCky se

@
zvysuije rizi-
ko Urazu elek-
trickym prou-
dem.

. Zabrante

mechanické-
mu posko-
zeni nabijec-
ky. Posko-
zeni mohou
vést Kk vnitr-
nim zkratdm.
Nabijecka se
nesmi provo-
zovat na hor-
lavém pod-
kladu ani v
jeho blizkosti
(napfr. papir,
textilie). Hro-
zi nebezpedi
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30

pozéaru v di-
sledku tepla
uvolhovaného
pfi nabijeni.
Dojde-li k po-
Skozeni sito-
vého pfivo-
du tohoto pfi-
stroje, mu-

si jej vymeénit
vyrobce nebo
jeho zakaz-
nicka sluzba
Ci podobné
kvalifikovana
osoba, aby
se predeslo
nebezpecim.
Obratte se na
servisni stre-
disko.

Jakmile je
akumulator
plné nabity,
vytahnéte si-
tovou zastr¢-
ku a odpoijte
nabijeCku od
akumulatoru.
V nabijeCce
nenabijejte
akumulatory,
které nejsou
dobijeci.
Akumula-
tory nabi-
jejte pouze
ve vnitrnich
prostorach,
protoze na-
bijecka je ur-
¢ena pouze
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k tomu. Ne-
bezpedi ura-
zu elektric-
kym prou-
dem.

Ke snizeni
rizika urazu
elektrickym
proudem vy-
tahnéte pred
¢isténim na-
bijecky za-
strcku nabi-
jeCky ze za-
suvky.
Nechte za-
hraty aku-
mulator pred
nabijenim
vychladnout.

@
Pouzivejte
pouze pri-
sluSenstvi
doporucené
spolecnosti
PARKSIDE.
Kvuli nevhod-
nému pfislu-
Senstvi mize
dojit k urazu
elektrickym
proudem ne-
bo pozaru.

Priprava

Upozornéni k
akumulatorum

Pred jakoukoliv praci vy-
pnéte pfistroj a vyjméte
akumulator z pfistroje.

e Akumulator dosahne

svou plnou kapacitu az
po nékolikanasobném
nabijeni.
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e Pred prvnim pouzitim
akumulator nabijte.

Kontrola stavu

nabiti akumulatoru
Po dobu
CEH zapnuti pfi-
stroje indi-
kuje uka-
zatel stavu
akumulato-
ru (na pfi-
stroji) stav
nabiti aku-
mulatoru.
LED Vyznam
cerveny, P
M akumulator je
oranzovy, ze- L
leny nabity
Cerveny, akumulator
oranzovy je Castecné
nabity
Cerveny akumulator je
nutné dobit

VlozZeni a vyjmuti
akumulatoru do a
z akumulatorového
pristroje

A VAROVANI! Nebezpe-
&i zranéni v dusledku neu-
mysIného spusténi pfistro-

je. Pripojovaci zastrcku za-
pojte do zasuvky az tehdy,
kdyz je pfistroj zcela pfipra-
ven k pouziti. Akumulator
vloZte do pfistroje az tehdy,
kdyz je pfistroj zcela pfipra-
ven k pouZiti.
OZNAMENI! Nebezpeci
poskozeni! Nespravny aku-
mulator mGze poskodit pfi-
stroj a akumulator.
Vlozeni akumulatoru
1. Akumulator se slysitelné
zablokuje.

Vyjmuti akumulatoru

1. Stisknéte a podrzte od-
blokovani akumulatoru
(2) na akumulatoru (1).

Provoz

Nabiti akumulatoru
OZNAMENI! Nebezpedi
Urazu elektrickym proudem.
Akumulator nabijejte pou-
ze v suchych mistnostech.
Pred zapojenim nabijeCky
musi byt vnéjsi plochy aku-
mulatoru ¢isté a suché.
Upozornéni
¢ Nechte zahraty akumu-
lator pred nabijenim vy-
chladnout.
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Postup

1. Popfipadé vyjméte aku-
mulator (1) zakumulato-
rového pfistroje.

2. Zasunte akumulator (1)
do nabijeci prohloubeni-
ny (6) v nabijecce (3).

3. Nabijecku (3) zapojte do
zasuvky.

4. Po Uspésném dokonc&eni
nabijeni odpojte nabijec-
ku (3) od sité.

5. Vytahnéte akumulator (1)
z nabijeci prohloubeniny
).

Kontrolky LED na

nabijecce (3)

Vyznam kontrolnich ukaza-

tell (4/5) na nabijeéce:

cer-
veny | Vyznam

(5)

zele-
ny (4)

e Aku-
mula-
torje
zcela
nabity

sviti — | ® pripra-

vena

(aku-

mula-

tor ne-
ni vlo-
zen)

/1 PARKSIDE'
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zola- s::y Vyznam
@) |5
Akumu-
- sviti lator se
nabiji
Akumu-
I .o | lat -
blikaji | blikaji t?y?:or;?
poznan
Spotiebované

akumulatory

e \/yrazné zkrdcena pro-
vozni doba i pfes nabi-
ti znamena, Zze akumu-
l&tor je vybity a je tre-
ba jej vyménit. Pouzi-
vejte pouze original-
ni nahradni akumula-
tor série X 12V TEAM,
ktery mGzete zakoupit
prostfednictvim online
obchodu (viz Néhrad-
ni dily a prislusenstvi,
str. 40).

o \V kazdém pfipadé vzdy
dbejte bezpecnostnich
pokyn( a také predpi-
sU a upozornéni tykaji-
cich se ochrany Zivotniho
prostredi (viz Likvidace/
ochrana Zivotniho pro-
stredl, str. 35).
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Cisténi, udrzba
a skladovani

A\ VAROVANI! Nebezpe-
¢i Urazu elektrickym prou-
dem! Nebezpecdi zranéni

v disledku nedimysiného
spusténi pfistroje. Chrarite
se pfi udrzbé a ¢isténi. Vy-
pnéte pfistroj a vytahnéte
sitovou zastréku ze zasuv-
ky. Vypnéte pfistroj a vy-
jméte akumulator (1).
Opravné a udrzbarskeé pra-
ce, které nejsou popsany
v tomto ndvodu k obsluze,
prenechte nasemu servisni-
mu centru. PouZivejte pou-
ze originalni nahradni dily.
Cisténi

Vycistéte nabije¢ku suchym
hadfikem nebo Stétcem.
Nepouzivejte vodu ani ko-
vové predméty.

Udrzba

Pristroj je bezudrzbovy.
Skladovani

Vyrobek skladujte takto:

o (Cisty,

e suchy,

e chranén pred prachem,
° mimo dosah déti.

Skladovaci teplota akumu-
latoru a pfistroje je mezi 0
°C az 45 °C. Béhem sklado-
vani zabrarite extrémnimu
chladu nebo teplu, aby aku-
mulator neztratil vykon.
Pred delSim uskladnénim
(napf. zazimovani) vyjméte
akumulator z pfistroje.
Upevnéni nabijecky
na sténu (volitelné)
Nabijecku (3) mizete také
upevnit na sténu.
Upozornéni
e P¥ivrtani dbejte na to,
aby nedoslo k poskozeni
zadného napajeciho ve-
deni. Pro jejich nalezeni
pouzijte vhodné detekto-
ry nebo se podivejte do
planu instalace.
e P¥i kontaktu s elektric-
kym vedenim muZze dojit
k Urazu elektrickym prou-
dem a pozaru, kontakt s
plynovym vedenim muze
zpUsobit explozi.
¢ P¥i poskozeni vodovod-
niho vedeni mdZe dojit k
hmotnym $kodam a ura-
zu elektrickym proudem.
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o Srouby a hmozdinky
nejsou soucasti dodav-
ky.

¢ Vhodny prdmér hlavy
Sroubu: 7-9 mm

Postup

1. Nasroubujte dva $rou-
by pomoci hmozdinek v
pozadované poloze do
stény. Vzdalenost mezi
Srouby: 54 mm

2. Nechte hlavy Sroubl vy-
¢nivat od stény. Vzdale-
nost od stény: =10 mm

3. Nabijec¢ku nasadte s ot-
vory nasténného drzaku
na oba Srouby a poté ta-
hejte nabije¢ku doll az
na doraz.

Likvidace/
ochrana zivotniho
prostredi

Vyjméte akumulator z pfi-
stroje a pfistroj, akumulator,
pfisluSenstvi a obal ode-
vzdejte k ekologické recyk-
laci.

Pristroj, pfislusenstvi a ba-
leni zlikvidujte ekologickou
recyklaci.

@

Elektricka zarize-
ﬁ ni nepatfi do do-

maciho odpadu.
—
Symbol preskrtnuté popel-
nice na kole¢kach zname-
na, Ze tento vyrobek nesmi
byt po skonc¢eni své Zivot-
nosti likvidovan jako netfi-
dény komunalni odpad.

Smérnice 2012/19/EU o

odpadnich elektrickych

a elektronickych zafize-

nich (OEEZ):

Spotrebitelé jsou ze zako-

na povinni recyklovat elek-

tricka a elektronicka zari-

zeni na konci jejich Zivot-

nosti zplisobem $etrnym

k Zivotnimu prostredi. Tim-

to zplsobem je zajisténa

recyklace Setrna k Zivotni-

mu prostredi a Setfici zdro-

e.

]V zavislosti na tom, jak je

vSe implementovano ve

vnitrostatnim pravu, mate

nasledujici moznosti:

e vratit v prodejné,

e odevzdat na oficialnim
sbérném misté,

e zaslat zpét vyrobci/distri-
butorovi.
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Tento stav se netyka pfislu-
Senstvi starych pfistroju a
pomocnych prostredkl bez
elektrickych soucasti.

Pokyny pro likvidaci

akumulatort
Akumulator neod-
hazujte do domov-
_ niho odpadu ani
Lidon 4o ohné (nebez-

peci exploze) ¢i do
vody. Poskozené
akumulatory mo-
hou pfi tniku jedo-
vatych vyparu &i
kapalin poskodit
Zivotni prostredi a
zdravi osob.
Akumulatory zlikvidujte
podle mistnich predpist.
Vadné nebo vybité akumu-
latory se musi recyklovat
v souladu se smérnici ¢.
2006/66/ES. Akumulator
odevzdejte na sbérném
misté pro staré baterie, kde
bude recyklovan v souladu
s predpisy na ochranu
Zivotniho prostredi. V
pfipadé dotazl se obratte
na mistni organizaci
pro likvidaci odpadt
nebo na nase servisni
centrum. Akumulatory
likvidujte ve vybitém

stavu. Doporucujeme poly
akumulatoru prelepit lepici
paskou, ¢imz zabranite
zkratu. Akumulator
neotevirejte.

Servis

Zaruka

Vazeni zakaznici,

na tento vyrobek ziskavate
zéruku 3 let od data zakou-
peni. V pfipadé zavad na
tomto vyrobku mate narok
na zakonna prava vaéi pro-
dejci tohoto vyrobku. Tato
zakonnd prava nejsou ome-
zena nize uvedenou zaru-
kou.

Zaruéni podminky
Zaruéni doba zacina datem
nakupu. Dobre uschovejte
originalni pokladni doklad.
Tento doklad je potfebny ja-
ko doklad o koupi. Dojde-

li k vadé materiélu nebo vy-
robni vadé béhem tfi let od
data nakupu tohoto vyrob-
ku, opravime nebo vyméni-
me Vam vyrobek podle na-
Seho uvazeni zdarma. To-
to zaruéni plnéni vyZzaduje,
aby vadny vyrobek a doklad
o koupi (pokladni doklad)
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byly predlozeny béhem tfi-
leté Indty a bylo stru¢né pi-
semné popsano, o jakou
zavadu se jedna a kdy k ni
doslo.

Pokud je vada kryta na-

§i zarukou, obdrzite zpét
opraveny nebo novy vyro-
bek. S opravou nebo vymeé-
nou vyrobku neza¢ne ply-
nout nova zaruéni doba.

Zarucni doba a zakonné
naroky z vad

Zaru¢ni doba se zaru¢nim
pInéni neprodlouzi. To plati
také pro vyménéné a opra-
vené dily. Jakakoli posko-
zeni nebo vady, které se jiz
v dobé nakupu vyskytly, je
nutné nahlasit ihned po vy-
baleni. Opravy provedené
po uplynuti zaruéni doby
jsou za poplatek.

Rozsah zaruky

Vyrobek byl peclivé vyro-
ben podle pfisnych smérnic
pro jakost a pfed dodanim
peclivé zkontrolovan.
Zarucéni plnéni plati pro va-
dy materialu nebo vyrob-

ni vady. Tato zaruka se ne-
vztahuije na dily vyrobku,
které jsou vystaveny bézné-
mu opotrebeni, a Ize je pro-

@
to povazovat za opotrebi-
telné soucasti nebo za po-
Skozeni kiehkych ¢asti.
Tato zaruka zanikd, pokud
je vyrobek poskozen, ne-
spravné pouzivan nebo ne-
ni udrzovan. Pro spravné
pouzivani vyrobku se musi
presné dodrzovat vSechny
pokyny uvedené v navodu
k obsluze. Je nutné se bez-
podmine¢né vyvarovat po-
uziti a jednani, které nejsou
v tomto navodu k obsluze
doporucovany nebo pred
nimiz se varuje.

Vyrobek je uréen pouze pro
soukromé pouZziti a neni ur-
¢en ke komerénimu pouzi-
vani. Zaruka zanika v pfipa-
dé hrubého a nespravné-
ho zachéazeni, pouziti nasili
a zasah, které nebyly pro-
vedeny nasi autorizovanou
servisni poboc¢kou.
Vyfizeni v zaruénim
pripadé
V zajmu rychlého zpraco-
vani Vaseho pozadavku
postupuijte podle nasledu-
jicich pokyn(:
¢ Pro v8echny dotazy si
pfipravte doklad o koupi
a &islo polozky (napf. IAN
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460889_2401) jako do-
klad o nakupu.

Cislo polozky nalezne-
te na typovém stitku na
vyrobku, na rytiné na vy-
robku, na titulni strané
navodu k obsluze (vlevo
dole) nebo na nalepce na
zadni nebo spodni strané
vyrobku.

Pokud se vyskytnou
funké&ni chyby nebo jiné
zavady, nejprve kontak-
tujte nize uvedené ser-
visni stfedisko telefo-
nicky nebo pouzijte nas
kontaktni formular, kte-
ry najdete na strankach
parkside-diy.com v kate-
gorii Servis.

Po konzultaci s nasim
servisnim stfediskem
mzete bezplatné zaslat
vadny vyrobek na adresu
sluzby, kterou jste obdr-
zeli, s pfiloZzenym dokla-
dem o koupi (U¢tenkou),
s uvedenim povahy va-
dy a kdy k ni doslo. K za-
mezeni probléma s pfi-
jetim a dal$im nakladdm
je bezpodmine&né nut-
né pouzivat pouze adre-
su, kterd Vam byla ozna-
mena. Ujistéte se, ze za-

silka neni zaslana nevy-
placené, neni objemnym
zbozim, expresem ne-
bo jinym specialnim na-
kladem. ZaSlete vyrobek
v&etné veskerého prislu-
Senstvi dodaného pfi na-
kupu a zajistéte, aby pre-
pravni obal byl dostate¢-
né bezpecny.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Na strankach parkside-
diy.com mizete nahlizet do
téchto a mnoha dalSich pfi-
rucek a stahovat je. S tim-
to QR kédem se dostanete
pfimo na parkside-diy.com.
Vyberte svou zemi a vyhle-
dejte pomoci vyhledava-

ci masky navody k obslu-
ze. Zadanim ¢isla polozky
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(IAN) 460889_2401 mUzete
oteviit sv(j navod k obslu-
ze.

Opravarenska

sluzba

Pro opravy, které nepod-

Iéhaiji zaruce, se obratte

na servisni stredisko. Tam

Vam radi poskytneme od-

had nakladd.

o Muzeme pfijimat pouze
pfistroje, které byly pfi
zaslani dostate¢né zaba-
leny a ofrankovany.
Upozornéni: Zaslete Vas
pfistroj vycistény a s od-
kazem na zavadu na ad-
resu uvedenou v servis-
nim stredisku.

¢ Nepfijmou se pristroje
zaslané neopravnéng,
pristroje zasilané jako
objemné zboZzi nebo ex-
pres zaslané pfistroje ne-

@
bo pfistroje odeslana ji-
nou specialni dopravou.

e VaSe odeslané vadné pfi-
stroje zlikvidujeme bez-
platné.

Service-Center

Servis Cesko
Tel.: 8000 23611
Kontaktni formular
na
parkside-diy.com
IAN 460889 _2401

Dovozce
Upozorriujeme, Ze nasledu-
jici adresa neni servisni ad-
resou. Nejprve kontaktujte
vySe uvedené servisni stre-
disko.

Grizzly Tools GmbH & Co.
K

G
Stockstéadter Str. 20
63762 GroBostheim
NEMECKO
www.grizzlytools.de
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Nahradni dily a prisluSenstvi

Nahradni dily a pfisluSenstvi dostanete na webovych
strankach www.grizzlytools.shop. Pokud mate pro-
blémy pfi objednani, kontaktujte nas prostrednictvim na-
$eho online obchodu. V pfipadé dal$ich dotaz( se obrat-
te na Service-Center, str. 39

Poz. ¢. Nazev Obj. ¢.

1 akumulator
PAPK 12 A4 80001266
PAPK 12 B3 80001265
PAPK 12 D1 80001270

3 nabijecka
PLGK 12 A3 (EU) 80001395
PLGK 12 A3 (UK) 80001396
PLGK 12 B2 (EU) 80001341
PLGK 12 B2 (UK) 80001342
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Preklad pavodniho ES prohlaseni o
shodé

Vyrobek: Nabijecka
Model: PLGK 12 A3
Sériové ¢islo: 000001-091000 AN 460889_2401
VysSe popsany predmét prohlaseni je ve shodé s pfislusnymi
harmonizac¢nimi pravnimi predpisy Unie:
2014/35/EU
* 2014/30/EU ¢ 2011/65/EU & (EU) 2015/863
VySe popsany predmét prohlaseni je ve shodé se smémici
Evropského parlamentu a Rady 2011/65/EU ze dne 8. Eerv-
na 2011 o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych la-
tek v elektrickych a elektronickych zafizenich.
Pro zajisténi shody byly pouZity nasledujici harmonizované
normy a narodni normy a predpisy:
EN 60335-1:2012/A15:2021
EN 60335-2-29:2021/A1:2021
EN IEC 63000:2018 ¢ EN 62233:2008
EN IEC 55014-1:2021 ¢ EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A2:2021

Toto prohlaseni o shodé vydal na vlastni odpovédnost vy-
robce:

c € Grizzly Tools GmbH &
Co. KG -
Stockstadter Str. 20 /ﬁ
63762 GroBostheim

NEMECKO Christian Frank
19.07.2024 Zplnomocnény zastupce
dokumentace
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Uvod

Srde¢né blahozelanie ku
kupe vasej novej nabijacky
(v nasledujlcej ¢asti nazy-
vanej pristroj alebo elektric-
ké naradie).

Rozhodli ste sa tym pre vy-
soko kvalitny pristroj. Ten-
to pristroj bol pocas vyroby
skontrolovany vzhladom na
kvalitu a podrobeny vyrob-
nej kontrole. Tym je zabez-
pecena funkénda schopnost
pristroja.
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Navod na obsluhu je sucas-
tou tohto pristroja. Obsahu-
je dolezité pokyny pre bez-
pecnost, pouzivanie a lik-
vidaciu. Starostlivo si pre-
¢itajte navod na obsluhu.
Oboznamte sa s ovladacimi
dielmi a spravnym pouziva-
nim pristroja. Pristroj pou-
Zivajte iba ako je opisané a
na uvedené oblasti pouZzitia.
Navod na obsluhu si dobre
uschovajte a pri odovzda-
vani pristroja tretej osobe
dodajte tiez vSetky podkla-
dy.

Pouzivanie na
urceny ucel
Pristroj je ur€eny vyluéne na
nasledujlice pouzivanie:
¢ Nabijanie akumulatorov
série X 12V TEAM
Prevadzka vyluéne v suchy-
ch priestoroch.
Kazdé iné pouzivanie, kto-
ré nie je v tomto navode na
obsluhu vyslovne povolené,
mdze predstavovat vazne
nebezpecenstvo pre pouzi-
vatela a viest k Skodam na
pristroji. Obsluhujlica oso-

&®

ba alebo pouzivatel'je zod-
povedny za zranenia iny-
ch ludi alebo poskodenia
ich majetku. Pristroj je ur-
&eny na pouzitie pre doma-
cich majstrov. Nie je konci-
povany na trvalé komer¢-
né nasadenie. Pri komerc¢-
nom pouzivani zaruka zani-
ka. Vyrobca neruci za Sko-
dy, ktoré vzniknu v doésled-
ku pouzivania v rozpore s
ur€enim alebo nespravnej
obsluhy.

Rozsah dodavky/

Prislusenstvo

Vybalte pristroj a skontroluj-

te rozsah dodavky.

Obalovy materidl riadne

zlikvidujte.

¢ nabijacka

¢ preklad pévodného na-
vodu na pouzitie

Akumulator nie je sucas-

tou dodavky.
Prehlad
° Obrazky
l pristroja
najdete na
prednej vy-
klapacej
strane.

1 akumulator
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2 odblokovanie akumu-
latora

3 nabijacka
4 Kontrolna signalka, ze-
leny

5 Kontrolna signalka,
cerveny

6 Nabijacia Sachta
Technické udaje
nabijacka .... PLGK 12 A3
Dimenzaéné napétie U
....... 220-240 V~, 50-60 Hz
Dimenzaény vykon P 50 W

Trieda ochrany
........... B Il (dvojita izolacia)

Poistka pristroja .......... T2A
Vystupné napétie ...12 V =
Vystupny prad .......... 2,4 A

Casy nabijania

Tuto nabijacku odpo-
ru¢ame pouzivat len na
nabijanie nasledujuci-

ch batérii:PAPK 12 A3,
PAPK 12 A4, PAPK 12 B3,
PAPK 12 B4, PAPK 12 D1,
PAPK 12 D2

Doba nabijania je okrem
iného ovplyvnena faktormi,
ako je teplota prostredia a
akumulatora a tiez pouzité-
ho sietového napatia, a moé-

Ze sa preto prip. liSit od uve-
denych hodn6t.

Cas nabija- PLGK
nia (min.) 12 A3
PAPK 12 A1
PAPK 12 A2 60
PAPK 12 A3
PAPK 12 A4
PAPK 12 B2
PAPK 12 B3 120
PAPK 12 B4
PAPK 12 D1
PAPK 12 D2 150
Bezpecnostné
pokyny
POZOR! Pri po-
uzivani elek-
trického pri-

stroja sa mu-
sia dodrziavat
predpisy ochra-
ny proti zasa-
hu elektrickym
pradom a za-
kladné bezpec-
nostné predpisy
prevencie pred
urazmi a pred-
pisy poziarnej
ochrany.
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A\ VAROVANIE! Posko-
denia zdravia os6b a vecné
Skody v désledku neodbor-
nej manipulacie s akumu-
latorom. Dodrziavajte bez-
pecnostné pokyny a poky-
ny k nabijaniu a spravnemu
pouzivaniu v navode na ob-
sluhu vasho akumulatora a
nabijacky série X 12V TE-
AM. Podrobnejsi opis k na-
bijaniu a dalSie informacie
najdete v samostatnom na-
vode na obsluhu.

Vyznam bezpec-
nostnych pokynov

A\ NEBEZPEGENSTVO!
Ked'tento bezpecnostny
pokyn nebudete dodrzia-
vat, nastane Uraz. Nasled-
kom je tazkeé telesné pora-
nenie alebo smrt.

A\ VAROVANIE! Ked'ten-
to bezpec€nostny pokyn ne-
budete dodrziavat, moze
nastat Uraz. Nasledkom je
mozné telesné poranenie
alebo smrt.

A\ OPATRNE! Ked'tento
bezpecénostny pokyn ne-
budete dodrziavat, nasta-
ne Uraz. Nasledok je mozné

GO
lahké alebo stredne tazké
telesné poranenie.
UPOZORNENIE! Ked'ten-
to bezpecnostny pokyn ne-
budete dodrziavat, nastane
Uraz. Nasledkom su moznéi
vecné Skody.

Piktogramy a
symboly
Piktogramy na
nabijacke

Xrett ...

Pristroj je su¢astou série

X 12V TEAM a méze sa
prevadzkovat s akumulator-
mi série X 12V TEAM. Aku-
mulatory série X 12V TEAM
sa smu nabijat iba s nabijac-
kami série X 12V TEAM.

Pozor!

>

Pred nabijanim si
precitajte navod

na obsluhu. Obo-
znamte sa s prvka-
mi obsluhy a sprav-
nym pouzivanim
pristroja.

E

Elektrické pristroje
nepatria do domo-
vého odpadu.

3¢
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Nabijacka je vhod-
nd len na pouziva-
nie vo vnutornych

priestoroch.

_TZEA_ Poistka pristroja

[J| Tredaochranyi
(dvojité izolacia)

» Kontrolné
LED dio-
dy nana-
bijacke
Piktogramy v navode
na obsluhu

A Pozor!

Bezpecna

prevadzka

nabijaciek

akumula-

torov

. Tento vyrobok
mo&zu pouzi-
vat deti star-
Sie ako 8 ro-

kov, ako aj
osoby so zni-
zenymi fyzic-
kymi, senzo-
rickymi ale-
bo mentalny-
mi schopnos-
tami, alebo
nedostatkom
skusenosti a
vedomosti,
ak su pod do-
hladom alebo
boli poucené
o0 bezpeCnom
pouzivani pri-
stroja a poro-
zumeli suvi-
siacim nebez-
pecenstvam.
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. Deti maju byt
pod dohla-
dom, aby sa
zabezpecilo,
Ze sa nebudu
hrat s pristro-
jom.

- Nabijacku
pouzivaj-

te vylucne
na nabija-
nie akumu-
latorov radu

X 12V TEAM.

Nabijanie iny-
ch akumula-
torov mdze
spbsobit po-
ranenia a ne-
bezpecenstvo

@®
poziaru a vy-
buchu.

. Pred kaz-
dym pouzi-
tim nabijac-
ky skontro-
lujte kabel
a zastrcéku
a nechajte
ju opravovat
len kvalifiko-
vanym od-
bornym per-
sonalom a
len s origi-
nalnymi nah-
radnymi diel-
mi. Chyb-
nu nabijac-
ku nepouzi-
vajte a sami
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ju neotvaraj-
te. Tym sa za-
bezpedi, ze
bezpecnost
pristroja zo-
stane zacho-
vana.

. Davajte po-

48

zor na to, aby
sa sietové na-
patie a sieto-
va frekvencia
zhodovali s
udajmi na ty-
povom Stitku.
Nabijacku
udrziavaj-

te Cistu a
chrarite ju
pred vihkos-
tou a daz-

dom. Nabi-
jacku nikdy
nepouzivajte
vonku. Zne-
Cistenim a
vhiknutim vo-
dy sa zvySuje
nebezpecen-
stvo zasahu
elektrickym
prudom.

. Zabrante

mechanic-
kym posko-
deniam na-
bijacky. M6-
Ze to spbso-
bit vnutor-
ny elektricky
skrat.
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. Nabijacka sa
nesmie pou-
zivat na hor-
lavych povr-
choch ale-
bo v ich bliz-
kosti (napr.
papier, texti-
lie). Hrozi ne-
bezpecenstvo
poziaru v do-
sledku tepla,
ktoré vznika
pri nabijani.

. Ak je posko-
deny sieto-
Vy pripojova-
ci kabel, mu-
si ho vymenit
vyrobca alebo
jeho zastup-

@®
ca, aby sa
predislo ohro-
zeniu bezpec-
nosti. Obratte
sa na servis-
né centrum.
Ked'je aku-
mulator upl-
ne nabity, vy-
tiahnite sieto-
vu zastrCku a
nabijacku od-
pojte od aku-
mulatora.

V nabijaCke
nenabijajte
nenabijatelné
batérie.

. Akumulato-

ry nabijaj-
te iba v inte-
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riéri, preto-
ze nabijac-
ka je urcena
iba na tento
ucel. Nebez-
pecenstvo
zasahu elek-
trickym pru-
dom.

. Aby sa znizi-
lo riziko za-
sahu elek-
trickym pru-
dom, pred
Cistenim vy-
tiahnite za-
stréku nabi-
jacky zo za-
suvky.

« Zohriaty
akumula-

tor nechajte
pred nabija-
nim vychlad-
nut.

. Pouzivajte

len prislu-
Senstvo, kto-
ré odporuca
spolo¢nost
PARKSIDE.
Nevhodné
prislusenstvo
moze spbso-
bit uraz elek-
trickym pru-
dom alebo
poziar.
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Priprava

Upozornenia k

akumulatorom

e Pred akoukolvek pracou
pristroj vypnite a vyberte
z neho akumulator.

e Akumulator dosiahne
svoju pInu kapacitu az po
viachasobnom nabiti.

e Akumulator nabite pred
prvym pouzitim.

Kontrola stavu

nabitia akumulatora

Ak je pri-
i stroj zapnu-

ty, signali-
z4cia sta-
vu nabitia
(na pristro-
ji) ukazuje
stav nabitia
akumulato-
ra.

LED diédy Vyznam

Cerveny, i

orapiozy, ze- ﬁla(girt?/ulator]e

leny

Cerveny, Akumulator

oranzovy je Ciastocne
nabity

GB®
LED diédy Vyznam

Cerveny Akumulator
sa musi nabit

VloZenie a vybratie
akumulatora z
akumulatorového
naradia
4\ VAROVANIE! Nebez-
pecenstvo poranenia v do-
sledku neimyselne spus-
teného pristroja. Pripojova-
ciu zastréku zastréte do za-
suvky az vtedy, ked'je pri-
stroj Uplne pripraveny na
pouzitie.Akumulator viozte
do pristroja az vtedy, ked'je
pristroj Uplne pripraveny na
pouzitie.
UPOZORNENIE! Nebez-
pecenstvo poskodenia! Ne-
spravny akumultor moze
pristroj a akumulator po-
Skodit.
Vlozenie akumulatora
1. Akumulator pocutelhe
zapadne.

Vybratie akumulatora

1. Stlacte a podrzte stlace-
né odblokovanie akumu-
latora (2) na akumulatore

).
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Prevadzka

Nabijanie akumula-
tora

UPOZORNENIE! Nebezpe-
¢enstvo poraneni v dosled-
ku zésahu elektrickym pru-
dom. Akumulator nabijaj-
te len v suchych priestoro-
ch. Predtym nez pripojite
nabijac¢ku, vonkajsia plocha
akumulatora musi byt Cista
asucha.

Upozornenia

e Zohriaty akumulator ne-
chajte pred nabijanim vy-
chladnut.

Postup

1. V pripade potreby vyber-
te akumulator (1) z aku-
mulatorového naradia.

2. Zasurite akumulator (1)
do nabijacej Sachty (6)
nabijacky (3).

3. Zapojte nabijacku (3) do
zasuvky.

4. Po uskuto¢nenom nabi-
jani odpojte nabijacku (3)
od siete.

5. Vytiahnite akumulator (1)
z nabijacej Sachty (6).

Kontrolné LED diédy
na nabijacke (3)
Vyznam kontrolnych signa-
lok (4/5) na nabijacke:

ger-
zele- | "
veny

ny (4) s Vyznam

e Aku-
mula-
torje
plne
nabity

e pripra-
veny
(nie je
vlo-
Zeny
Ziadny
aku-
mula-
tor)

Akumu-
lator sa
nabija
Akumu-
lator nie
jeroz-
poznany

svieti -

— svieti

blika | blika

Opotrebované

akumulatory

e Podstatné skratenie
Casu prevadzky, na-
priek nabitiu, signalizu-
je, ze akumulator je vy-
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bity a musi sa vymenit.
Pouzivajte len original-
ny nahradny akumula-
tor série X 12V TEAM,
ktory si mézete zakupit
v internetovom obchode
(pozri Nahradné diely a
prislusenstvo, S. 59).

e V kazdom pripade dodr-
Ziavajte bezpe¢nostné
pokyny, ako aj ustano-
venia a pokyny na ochra-
nu Zivotného prostredia
(pozri Likvidacia/ochra-
na Zivotného prostredia,
S. 54).

Cistenie, udrzba a
skladovanie

A\ VAROVANIE! Zasah
elektrickym prddom! Ne-
bezpecenstvo porane-

nia v désledku neumysel-
ne spusteného pristroja.
Chrarite sa pri udrzbarsky-
ch a gistiacich pracach. Pri-
stroj vypnite a vytiahnite pri-
pojovaciu zastréku zo za-
suvky. Pristroj vypnite vy-
berte akumulator (1)
Udrzbarske a opravarske
prace, ktoré nie st opisané
v tomto ndvode, nechajte
vykonat naSmu servisnému

GO
centru. Pouzivajte len origi-
nalne nadhradné diely.
Cistenie
Vydistite nabijacku suchou
handrou alebo Stetcom.
Nepouzivajte vodu ani ko-
vové predmety.

Udrzba

Pristroj si nevyzaduje udrz-
bu.

Skladovanie

Vyrobok skladujte takto:

e v Cistote,

e vsuchu,

e chraneny pred prachom,
® mimo dosahu deti.
Teplota uskladnenia pre
akumulator a pristroj €ini 0
°C az 45 °C. Pocas sklado-
vania zabrarite extrémne-
mu chladu alebo teplu, aby
akumulator nestratil vykon.
Pred dIhsim skladovanim
(napr. na prezimovanie) vy-
berte akumulator z pristroja.
Upevnenie nabi-
jacky na stenu (voli-
telne)

Nabijacku (3) mbzete upev-
nit tiez na stene.
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Upozornenia

e Privitani davajte pozor
na to, aby sa neposkodi-
li napéjacie vedenia. Na
ich lokalizovanie pouzite
vhodné detektory alebo
si pomozte instalacnou
schémou.

e Kontakt s elektrickymi
vedeniami mbze spo-
sobit zasah elektrickym
prudom a poziar, kontakt
s plynovym vedenim mo-
Ze sposobit vybuch.

¢ Poskodené vodovodné
potrubie méze spdso-
bit vecné Skody a zasah
elektrickym prudom.

e Skrutky a rozperky nie su
sucastou balenia.

e Vhodny priemer hlavy
skrutky: 7-9 mm

Postup

1. Vlozte dve skrutky po-
mocou rozperiek do pre-
ferovanej pozicie na ste-
ne. Vzdialenost medzi
skrutkami: 54 mm

2. Hlavy skrutiek nechaj-
te vy€nievat zo steny.
Vzdialenost od steny:
=10 mm

3. Nasadte nabijacku v
mieste otvorov nasten-

ného drziaka cez obidve
skrutky a potiahnite ju
nadol az na doraz.

Likvidacia/
ochrana zivot-

ného prostredia

Z pristroja vyberte akumu-
lator a pristroj, akumulator,
prislusenstvo a balenie pri-
neste na ekologické zhod-
notenie.

Pristroj, prisluenstvo a
obal odovzdajte na ekolo-
gické opétovné zhodnote-
nie.

Elektrické pri-
K stroje nepatria

do domového
= dpadu.

Symbol preskrtnutého kon-
tajnera na kolieskach zna-
mena, Ze tento vyrobok sa
po skonceni jeho Zivotnos-
ti nesmie likvidovat ako ne-
triedeny komunalny odpad.
Smernica 2012/19/EU o
odpade z elektrickych a
elektronickych zariadeni:
Spotrebitelia su zo zakona
povinni elektrické a elek-
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tronické zariadenia na kon-

ci ich zivotnosti odovzdat

na ekologicku recyklaciu.

Tymto spdsobom je zabez-

pecené zhodnotenie Setr-

né k Zzivotnému prostrediu

a zdrojom.

V zavislosti od narodnych

zakonov, mate tieto moz-

nosti:

e vratenie na predajnom
mieste,

e odovzdanie na oficial-
nom zbernom mieste,

e zaslanie spat vyrobcovi/
distributorovi.

Netyka sa to dielov prislu-

Senstva a pomocnych pros-

triedkov bez elektrickych

komponentov, pripojenych

k starym pristrojom.

GO
Pokyny na likvi-
daciu akumulatorov
Akumulator neod-
hadzujte do domo-
vého odpadu, oh-
fa (nebezpecen-
stvo vybuchu) ale-
bo vody. Posko-
dené akumulatory
mozu Skodit Zivot-
nému prostrediu a
vasmu zdraviu, ked’
unikaju jedovaté
pary alebo kvapali-
ny.
Akumulatory likvidujte pod-
la miestnych predpisov.
Chybné alebo opotrebova-
né akumulatory sa musia
recyklovat podla smernice
2006/66/ES. Akumulatory
odovzdajte na zberné
miesto starych batérii, kde
sa ekologicky zhodnotia. O
tom sa informuijte na vasom
miestnom zbernom mieste
alebo v naSom servisnom
centre. Akumulatory
likvidujte vo vybitom
stave. Odport¢ame poly
obalit lepiacou paskou na
ochranu pred skratom.
Akumulator neotvarajte.

Li-lon
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Servis

Garancija

Vazena zakaznicka, vazeny
zékaznik,

Na tento vyrobok dostavate
zaruku 3 rokov od datumu
kupy. V pripade nedostat-
kov tohto vyrobku vam voci
predajcovi vyrobku prinale-
Zia zakonné prava. Tieto za-
konné prava nie su obme-
dzené nasou zarukou opi-
sanou v nasleduijlcej Casti.
Zaruéné podmienky
Zaruéna doba zacina s da-
tumom kupy. Originalny
pokladnié¢ny doklad dobre
uschovajte. Tento podklad
bude potrebny ako doklad
o kupe. Ak sa v ramci tri ro-
kov od datumu kupy toh-
to vyrobku vyskytne chyba
materialu alebo vyroby, vy-
robok — podla nasej volby —
pre vas bezplatne opravime
alebo vymenime. Toto po-
skytnutie zaruky predpokla-
da, Ze v ramci trojro¢nej le-
hoty sa predlozi chybny vy-
robok a doklad o kupe (po-
kladniény doklad) a kratko
sa pisomne opiSe, v ¢om

existuje nedostatok a kedy
sa vyskytol.

Ak je chyba pokryta nasou
zarukou, dostanete spat
opraveny alebo novy vyro-
bok. S opravou alebo vy-
menou vyrobku nezacina
Ziadne nové zaruéné obdo-
bie.

Zaruéna doba a zakonné
naroky na odstranenie
nedostatkov

Zarucna doba sa poskytnu-
tim zaruky nepredizi. To pla-
ti aj pre vymenené a opra-
vené diely. Skody a nedos-
tatky existujuce pripadne
uz pri kiipe sa musia ihned'
pri vybaleni ohlasit. Opravy
pripadajuce po uplynuti za-
ruénej doby su s povinnos-
tou Uhrady.

Rozsah zaruky

Vyrobok bol starostlivo vy-
robeny podla prisnych kva-
litativnych smernic a pred
dodavkou bol svedomito
skontrolovany.

Poskytnutie zaruky plati vy-
luéne na chyby materialu
alebo vyroby. Tato zaruka
sa nevztahuje na ¢asti vy-
robku, ktoré su vystavené
normalnemu opotrebeniu
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a preto je mozné na ne pri-
hliadat ako na rychlo opot-
rebitelné diely alebo na po-
Skodenia na rozbitnych die-
loch.

Tato zaruka prepada, ked'
je vyrobok poskodeny, ne-
odborne pouzivany alebo
nebola na nom vykonava-
nd udrzba. Pre odborné po-
uzivanie vyrobku je nutné
presne dodrziavat vSetky
pokyny uvedené v navo-
de na obsluhu. U¢elom po-
uzitia a manipulaciam, od
ktorych sa v navode na ob-
sluhu odradza alebo pred
ktorymi sa varuje, je mozné
bezpodmieneéne zabranit.
Vyrobok je uréeny iba na
sukromné a nekomeréné
pouzitie. Pri nespravnej ale-
bo neodbornej manipulacii,
aplikacii nasilia a pri zasa-
hoch, ktoré neboli uskutoc¢-
nené nasou autorizovanou
servisnou pobockou, zaru-
ka zanika.

Vybavenie v zaruénom
pripade

Aby bolo mozné zarugit
rychle vybavenie vasej zia-

GB®
dosti, postupujte podla na-
sledujucich pokynov:

* V pripade akychkol-
vek otazok si priprav-
te pokladni¢ny do-
klad a €islo vyrobku
(IAN 460889 _2401) ako
doklad o nakupe.

o Cislo vyrobku najdete
na typovom $titku na vy-
robku, gravire na vyrob-
ku, na titulnej stranke na-
vodu na obsluhu (viavo
dole) alebo na nalepke
na zadnej alebo spodnej
strane vyrobku.

e Ak by sa mali vyskytnut
funkéné chyby alebo iné
nedostatky, kontaktujte
najprv telefonicky ale-
bo pouzite nas$ kontakt-
ny formular, ktory naj-
dete na parkside-diy.com
v kategorii Servis nasle-
dovne uvedené servisné
centrum.

¢ \yrobok zaznamenany
ako chybny mézete po
konzultécii s nasim ser-
visnym centrom zaslat
pre vas s oslobodenim
od postovného na vam
oznamenu servisnu adre-
su za pripojenia dokladu
o kupe (pokladni¢ny do-
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klad) a informacie, v ¢om
spociva nedostatok a ke-
dy sa vyskytol. Aby bo-
lo mozné zabranit prob-
Iémom s prevzatim a pri-
davnym nakladom, po-
uzite bezpodmienecne
iba adresu, ktora sa vam
oznami. Zabezpecte, aby
sa odoslanie uskuto¢nilo
bez vyplatenia, ako ne-
skladny tovar, expresne
alebo ako ina zvlastna
zésielka. Vyrobok posli-
te, prosim, vrat. vSetkych
sUc¢asne dodanych die-
lov prislusenstva a po-
starajte sa o dostatocne
bezpecéné prepravné ba-
lenie.

PDF ONLINE

parkside-diy.com

Na parkside-diy.com si mo-
Zete pozriet a stiahnut tu-

to a mnohé dalsie priru¢-
ky. Tymto QR kédom sa do-
stanete priamo na stranku
parkside-diy.com. \lyberte
svoju krajinu a cez vyhlada-
vanie si najdite navody na
obsluhu. Po zadani &isla vy-
robku (IAN) 460889_2401 si
budete méct otvorit navod
na obsluhu.

Opravny servis
Ohladom oprav, ktoré ne-
podliehaju zaruke, sa ob-
ratte na Servisné centrum.
Tam dostanete s ochotou
predbezny navrh nakladov.
* MobZeme spracovat iba
pristroje, ktoré boli zasla-
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né dostato¢ne zabalené
a ofrankované.
Upozornenie: Vas pri-
stroj poslite, prosim, vy-
Cisteny a s upozorne-
nim na chybu na adresu
uvedenu Servisnym cen-
trom.

e Pristroje zaslané bez uh-
rady prepravného, ako
aj pristroje, ktoré boli za-
slané ako velkorozmerny
naklad, expresom alebo
s inym Specialnym pre-
pravnym nebudu prevza-
té.

e VaSe zaslané chybné pri-
stroje zlikvidujeme bez-
platne.

€9)
Service-Center

Servis Slovensko
Tel.: 0800 003409
Kontaktny formular
na
parkside-diy.com
1AN 460889_2401

Importér

Zohladnite, prosim, Ze na-
sledujuca adresa nie je ser-
visna adresa. Najprv kon-
taktujte hore uvedené ser-
visné centrum.

Grizzly Tools GmbH & Co.
KG

Stockstadter Str. 20
63762 GroBostheim
NEMECKO

www.grizzlytools.de

Nahradné diely a prislusenstvo

Nahradné diely a prislusenstvo dostanete na
www.grizzlytools.shop. Ak by sa pri vaSom procese ob-
jednavania mali vyskytnut problémy, kontaktujte nas cez
nas internetovy obchod. V pripade dal$ich otazok sa ob-

ratte na Service-Center, S. 59

Poz. ¢. Nazev

1 akumulator
PAPK 12 A4
PAPK 12 B3
PAPK 12 D1
3 nabijacka

Obj. ¢.

80001266
80001265
80001270
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Poz. ¢. Nazev

60

PLGK 12 A3 (EU)
PLGK 12 A3 (UK)
PLGK 12 B2 (EU)
(

PLGK 12 B2 (UK)

/1 PARKSIDE

Obj. ¢.

80001395
80001396
80001341
80001342
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Preklad originalneho vyhlasenia o
zhode ES

Vyrobok: Nabijacka
Model: PLGK 12 A3
Sériové ¢islo: 000001-091000 IAN 460889_2401

Uvedeny predmet vyhlasenia je v zhode s prislusnymi har-
monizacnymi pravnymi predpismi Unie:

2014/35/EU
* 2014/30/EU * 2011/65/EU & (EU) 2015/863

VysSie opisany predmet vyhlasenia je v zhode so smerni-
cou Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/65/EU z 8. juna
2011 o obmedzeni pouzivania urgitych nebezpeénych latok
v elektrickych a elektronickych zariadeniach.

Na zabezpecenie zhody sa pouzili tieto harmonizované nor-
my a vnutrostatne normy a predpisy:

EN 60335-1:2012/A15:2021
EN 60335-2-29:2021/A1:2021
EN IEC 63000:2018 » EN 62233:2008
EN IEC 55014-1:2021 « EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A2:2021

Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnu zodpoved-
nost vyrobcu:

c € Grizzly Tools GmbH &
Co.KG -
Stockstadter Str. 20 /ﬁ
63762 GroBostheim

NEMECKO Christian Frank
19.07.2024 Splnomocneny zastupca
dokumentacie
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Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch
zum Kauf lhres neuen La-
degeréts (nachfolgend Ge-
rat oder Elektrowerkzeug
genannt).

Sie haben sich damit fur
ein hochwertiges Gerat
entschieden. Dieses Ge-
rat wurde wahrend der Pro-
duktion auf Qualitat gepruft
und einer Endkontrolle un-
terzogen. Die Funktionsfé-
higkeit lhres Gerates ist so-
mit sichergestellt.
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Die Betriebsanleitung ist
Bestandteil dieses Gerats.
Sie enthalt wichtige Hinwei-
se flr Sicherheit, Gebrauch
und Entsorgung. Lesen Sie
die Betriebsanleitung sorg-
féltig. Machen Sie sich mit
den Bedienteilen und dem
richtigen Gebrauch des Ge-
rates vertraut. Benutzen Sie
das Gerét nur wie beschrie-
ben und fir die angegebe-
nen Einsatzbereiche. Be-
wabhren Sie die Betriebsan-
leitung gut auf und héandi-
gen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Gerats an
Dritte mit aus.

Bestimmungsge-

maBe Verwendung

Das Gerét ist ausschlieBlich

fur folgende Verwendung

bestimmt:

e Laden von Akkus der Se-
rie X12V TEAM

Betrieb ausschlieBlich in

trockenen Rdumen.

Jede andere Verwendung,

die in dieser Betriebsanlei-

tung nicht ausdricklich zu-

gelassen wird, kann eine

@ ECH
ernsthafte Gefahr fir den
Benutzer darstellen und
zu Schaden am Gerat fiih-
ren. Der Bediener oder Nut-
zer des Geréts ist fur Unfal-
le oder Schaden an ande-
ren Menschen oder deren
Eigentum verantwortlich.
Das Gerat ist fur den Ein-
satz im Heimwerkerbereich
bestimmt. Es wurde nicht
flir den gewerblichen Dau-
ereinsatz konzipiert. Bei ge-
werblichem Einsatz erlischt
die Garantie. Der Herstel-
ler haftet nicht flir Schaden,
die durch bestimmungs-
widrige Verwendung oder
falsche Bedienung verur-
sacht wurden.

Lieferumfang/
Zubehor

Packen Sie das Gerat aus
und Uberpriifen Sie den Lie-
ferumfang.

Entsorgen Sie das Verpa-
ckungsmaterial ordnungs-
gemas.

e Ladegerat

e Originalbetriebsanleitung
Akku nicht im Lieferum-
fang enthalten.
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Ubersicht

Die Abbil-
dungen des
Gerats fin-
den Sie auf
der vorde-
ren Aus-
klappseite.

Akku

Akku-Entriegelung

Ladegerat

Kontrollanzeige, griin
Kontrollanzeige, rot
6 Ladeschacht

Technische Daten

Ladegerét ... PLGK 12 A3
Bemessungsspannung U
....... 220-240 V~, 50-60 Hz
Bemessungsleistung P

a b~ WON =

Schutzklasse
....... & |l (Doppelisolierung)

Gerétesicherung ......... T2A
Ausgangsspannung
................................ 2V =
Ausgangsstrom ........ 2,4 A
Ladezeiten

Wir empfehlen Ihnen, mit
diesem Ladegeréat aus-
schlieBlich folgende Ak-
kus zu laden:PAPK 12 A3,

PAPK 12 A4, PAPK 12 B3,
PAPK 12 B4, PAPK 12 D1,
PAPK 12 D2

Die Ladezeit wird u.a. durch
Faktoren wie Temperatur
der Umgebung und des Ak-
kus, sowie der anliegenden
Netzspannung beeinflusst
und kann ggf. von den an-
gegebenen Werten abwei-
chen.

Ladezeit PLGK
(Min.) 12 A3
PAPK 12 A1

PAPK 12 A2 60
PAPK 12 A3

PAPK 12 A4

PAPK 12 B2

PAPK 12 B3 120
PAPK 12 B4

PAPK 12 D1

PAPK 12 D2 150
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Sicherheitshin-
weise

ACHTUNG!
Beim Gebrauch
von Elektroge-
raten sind zum
Schutz gegen
elektrischen
Schlag, Ver-
letzungs- und
Brandgefahr
folgende grund-
sétzliche Si-
cherheitsmaB-
nahmen zu be-
achten.

A\ WARNUNG! Personen-
und Sachschéaden durch
unsachgemaBen Umgang
mit dem Akku. Beachten
Sie die Sicherheitshinwei-
se und Hinweise zum Aufla-
den und der korrekten Ver-
wendung in der Betriebs-
anleitung lhres Akkus und
Ladegerats der Serie X
12V TEAM. Eine detaillier-
te Beschreibung zum Lade-
vorgang und weitere Infor-
mationen finden Sie in die-

TOECH
ser separaten Bedienungs-
anleitung.

Bedeutung der
Sicherheitshin-
weise

A\ GEFAHR! Wenn Sie
diesen Sicherheitshinweis
nicht befolgen, tritt ein Un-
fall ein. Die Folge ist schwe-
re Korperverletzung oder
Tod.

A\ WARNUNG! Wenn Sie
diesen Sicherheitshinweis
nicht befolgen, tritt mogli-
cherweise ein Unfall ein. Die
Folge ist méglicherweise
schwere Korperverletzung
oder Tod.

& VORSICHT! Wenn Sie
diesen Sicherheitshinweis
nicht befolgen, tritt ein Un-
fall ein. Die Folge ist mégli-
cherweise leichte oder mit-
telschwere Korperverlet-
zung.

HINWEIS! Wenn Sie diesen
Sicherheitshinweis nicht
befolgen, tritt ein Unfall ein.
Die Folge ist moglicherwei-
se ein Sachschaden.
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Bildzeichen und
Symbole
Bildzeichen auf dem
Ladegerat

X/av.....

Das Gerat ist Teil der Serie
X 12V TEAM und kann mit
Akkus der X 12V TEAM Se-
rie betrieben werden. Akkus
der Serie X 12V TEAM dur-
fen nur mit Ladegeréten der
Serie X12V TEAM geladen
werden.

Achtung!

Lesen Sie vor dem
Laden die Be-
triebsanleitung.
Machen Sie sich
mit den Bedientei-
len und dem richti-
gen Gebrauch des
Gerates vertraut.

BB

Elektrogeréte ge-
hdren nicht in den
Hausmdill.

Das Ladegerat ist
nur zur Verwen-
dung in Rdumen
geeignet.

D 1

_TZEA_ Geratesicherung

[J| schutzkiassell
(Doppelisolierung)

Kontroll-L
EDs auf
dem La-
degerat

Bildzeichen in der
Betriebsanleitung

A Achtung!

Sicherer

Betrieb von

Akku-Lade-

geraten

. Dieses Pro-
dukt kann
von Kindern
ab 8 Jahren
und daruber
sowie von
Personen mit
verringerten
physischen,
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sensorischen
oder men-
talen Fahig-
keiten oder
Mangel an Er-
fahrung und
Wissen be-
nutzt werden,
wenn sie be-
aufsichtigt
oder bezlg-
lich des si-
cheren Ge-
brauchs des
Gerates un-
terwiesen
wurden und
die daraus re-
sultierenden
Gefahren ver-
stehen.

®>EE

. Kinder sollten

beaufsichtigt
werden, um
sicherzustel-
len, dass sie
nicht mit dem
Gerét spielen.

. Verwenden

Sie dieses
Ladegerat
ausschlieBB-
lich zum La-
den von Ak-
kus der Serie
X 12V TEAM.
Das Laden
von ande-

ren Akkus
kann zu Ver-
letzungen und
Brand- und
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Explosions-

gefahr fuhren.

. Uberpriifen
Sie vor je-
der Benut-
zung Lade-
gerat, Kabel
und Stecker
und lassen
Sie es von
qualifizier-
tem Fach-

personal und

nur mit Ori-

ginal-Ersatz-

teilen repa-
rieren. Be-
nutzen Sie
ein defek-
tes Ladege-
rat nicht und

o6ffnen Sie es
nicht selbst.
Damit wird si-
chergestellt,
dass die Si-
cherheit des
Gerates er-
halten bleibt.

. Achten Sie

darauf, dass
Netzspan-
nung und
Netzfrequenz
mit den An-
gaben des
Typenschil-
des Uberein-
stimmen.
Halten Sie
das Ladege-
rat sauber
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und fern von
Nasse und
Regen. Be-
nutzen Sie
das Ladege-
rat niemals
im Freien.
Durch Ver-
schmutzung
und das Ein-
dringen von
Wasser er-
hoéht sich das
Risiko eines
elektrischen
Schlags.

. Vermeiden
Sie mecha-
nische Be-
schadigun-
gen des La-

B®>ED®
degerates.
Sie kdnnen
ZU inneren
KurzschlUs-
sen fuhren.
Das Lade-
gerat darf
nicht auf
oder in der
Nahe von
brennbarem
Untergrund
(z. B. Papier,
Textilien) be-
trieben wer-
den. Es be-
steht Brand-
gefahr wegen
der beim La-
den auftreten-
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den Erwar-
mung.

. Wenn die
Netzan-
schlusslei-
tung dieses
Geréates be-
schadigt ist,
muss sie vom
Hersteller
oder seinem
Vertreter er-
setzt werden,
um Sicher-
heitsgefahr-
dungen zu
vermeiden.
Wenden Sie
sich an das
Service-Cen-
ter.

. Ziehen Sie

den Netzste-
cker, wenn
der Akku voll
aufgeladen ist
und trennen
Sie den Akku
vom Ladege-
rat.

. Laden Sie in

dem Lade-
gerat keine
nicht-wieder-
aufladbaren
Batterien auf.
Laden Sie
lhre Akkus
nur im In-
nenbereich
auf, weil das
Ladegerat
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nur dafiir be-
stimmt ist.
Gefahr durch
elektrischen
Schlag.

. Um das Ri-
siko eines
elektrischen
Schlags zu
reduzieren,
ziehen Sie
den Stecker
des Ladege-
rats aus der
Steckdose
heraus, be-
vor Sie es
reinigen.
Lassen Sie
einen er-
warmten Ak-

B®>ED®
ku vor dem
Laden ab-
kuhlen.
Verwen-
den Sie aus-
schlieBlich
Zubehor,
welches von
PARKSIDE
empfoh-
len wurde.
Ungeeigne-
tes Zube-
hor kann zu
elektrischem
Schlag oder
Feuer fUhren.

Vorbereitung

Hinweise zu Akkus
e Schalten Sie das Gerat

aus und entfernen Sie
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den Akku vor allen Arbei-
ten aus dem Gerét.

e Der Akku erreicht erst
nach mehrmaligem La-
den seine volle Kapazi-
tat.

e |aden Sie den Akku vor
dem ersten Gebrauch
auf.

Ladezustand des
Akkus priifen

Wahrend
das Ge-

rat einge-
schaltet ist,
zeigen die
LEDs der
Ladezu-
standsanzei-
ge (am Ge-
rat) den La-
dezustand
des Akkus.

[T

LEDs

rot, orange,
grin

rot, orange

Bedeutung
Akku geladen
Akku teilwei-

se geladen

rot Akku muss
geladen wer-
den

Akku in Akku-
Geriét einsetzen und
entnehmen

4\ WARNUNG! Verlet-
zungsgefahr durch un-
gewollt anlaufendes Ge-
rat. Stecken Sie den An-
schlussstecker erst dann

in die Steckdose, wenn

das Gerét vollsténdig fur
den Einsatz vorbereitet
ist.Setzen Sie den Akku erst
dann in das Gerét ein, wenn
das Gerét vollstandig flir
den Einsatz vorbereitet ist.
HINWEIS! Beschadigungs-
gefahr! Falscher Akku kann
Gerat und Akku beschéadi-
gen.

Akku einsetzen

1. Schieben Sie den Akku
(1) entlang der Fihrungs-
schiene in den Akku-Hal-
ter.
Der Akku verriegelt hér-
bar.

Akku entnehmen

1. Driicken und halten Sie
die Akku-Entriegelung (2)
am Akku (1).

2. Ziehen Sie den Akku aus
dem Akku-Halter.
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Betrieb

Akku aufladen
HINWEIS! Gefahr von Ver-
letzungen durch Strom-
schlag. Laden Sie den Akku
nur in trockenen Raumen
auf. Die AuBenflache des
Akkus muss sauber und
trocken sein, bevor Sie das
Ladegerat anschlieBen.

Hinweise

e Lassen Sie einen er-
warmten Akku vor dem
Laden abkihlen.

Vorgehen

1. Nehmen Sie gegebe-
nenfalls den Akku (1) aus
dem Akku-Gerat.

2. Schieben Sie den Ak-
ku (1) in den Lade-
schacht (6) des Ladege-
réts (3).

3. SchlieBen Sie das Lade-
gerét (3) an eine Steck-
dose an.

4. Nach erfolgtem Ladevor-
gang trennen Sie das La-
degerét (3) vom Netz.

5. Ziehen Sie den Ak-
ku (1) aus dem Lade-
schacht (6).

@O EDCH
Kontroll-LEDs auf
dem Ladegerit (3)

Bedeutung der Kontrollan-
zeigen (4/5) auf dem Lade-
geréat:

Bedeu-
tung
o Ak-
ku ist
voll-
stan-
dig
leuch- aufge-
tet laden
e bereit
(kein
Akku
einge-
legt)
Akku
— | el wird auf-
geladen
Akku
nicht er-
kannt

Verbrauchte Akkus

e FEine wesentlich verkirz-
te Betriebszeit trotz Auf-
ladung zeigt an, dass der
Akku verbraucht ist und
ersetzt werden muss.
Verwenden Sie nur einen
Original-Ersatzakku der
Serie X 12V TEAM, den

grin

@ rot (5)

blinkt | blinkt
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Sie Uber den Onlineshop
beziehen kénnen (siehe

Ersatzteile und Zubehér,
S. 81).

e Beachten Sie in jedem
Falle die Sicherheits-
hinweise sowie Bestim-
mungen und Hinweise
zum Umweltschutz (sie-
he Entsorgung/Umwelt-
schutz, S. 75).

Reinigung,
Wartung und
Lagerung

A\ WARNUNG! Elekiri-
scher Schlag!Verletzungs-
gefahr durch ungewollt an-
laufendes Gerat. Schiitzen
Sie sich bei Wartungs- und
Reinigungsarbeiten. Schal-
ten Sie das Gerat aus und
ziehen Sie den Anschluss-
stecker aus der Steckdose.
Schalten Sie das Geréat aus
und entfernen Sie den Ak-
ku (1). Lassen Sie Instand-
setzungsarbeiten und War-
tungsarbeiten, die nicht in
dieser Anleitung beschrie-
ben sind, von unserem Ser-
vice-Center durchfihren.

Verwenden Sie nur Origi-
nal-Ersatzteile.

Reinigung

Reinigen Sie das Ladegeréat
mit einem trockenen Tuch
oder mit einem Pinsel. Ver-
wenden Sie kein Wasser
oder metallische Gegen-
sténde.

Wartung

Das Gerét ist wartungsfrei.

Lagerung

So lagern Sie das Produkt:

e sauber,

* trocken,

e staubgeschutzt,

¢ auBerhalb der Reichwei-
te von Kindern.

Die Lagertemperatur fir

den Akku und das Gerét

betragt zwischen 0 °C und

45 °C. Vermeiden Sie wéh-

rend der Lagerung extreme

Kalte oder Hitze, damit der

Akku nicht an Leistung ver-

liert.

Nehmen Sie den Akku vor

einer langeren Lagerung

(z. B. Uberwinterung) aus

dem Gerat.
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Wandbefesti-

gung Ladegerat
(optional)

Sie kdnnen das Ladegerat
(3) auch an der Wand be-
festigen.

Hinweise

e Achten Sie beim Boh-
ren darauf, keine Versor-
gungsleitungen zu be-
schadigen. Verwenden
Sie geeignete Suchgera-
te, um diese aufzusplren
oder nehmen Sie einen
Installationsplan zu Hilfe.

e Kontakt mit Elektrolei-
tungen kann zu elek-
trischem Schlag und
Feuer, Kontakt mit einer
Gasleitung zur Explosion
fuhren.

* Beschéadigung einer
Wasserleitung kann zu
Sachbeschadigung und
elektrischem Schlag fiih-
ren.

e Schrauben und Diibel
sind nicht im Lieferum-
fang enthalten.

e Geeigneter Durchmesser
des Schraubenkopfs: 7-9
mm

Vorgehen

@ ECH

1. Bringen Sie zwei Schrau-
ben mit Hilfe von Dibeln
an der Wunschposition
einer Wand an. Abstand
zwischen den Schrau-
ben: 54 mm

2. Lassen Sie die Schrau-
benkdpfe von der Wand
hervorstehen. Abstand
zur Wand: =10 mm

3. Setzten Sie das Ladege-
rat mit den Offnungen
der Wandhalterung tber
die beiden Schrauben
und ziehen Sie es auf An-
schlag nach unten.

Entsorgung/
Umweltschutz

Nehmen Sie den Akku aus
dem Gerat und fuhren Sie
Gerat, Akku, Zubehor und
Verpackung einer umwelt-
gerechten Wiederverwer-
tung zu.
Flhren Sie Geréat, Zubehor
und Verpackung einer um-
weltgerechten Wiederver-
wertung zu.
Elektrogeréate ge-
E héren nichtin
den Hausmdill.
|
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Das Symbol der durchge-
strichenen Milltonne be-
deutet, dass dieses Elektro-
bzw. Elektronikgerat am
Ende seiner Lebensdauer
nicht im Hausmull entsorgt
werden darf, sondern vom
Endnutzer einer getrennten
Sammlung zugefiihrt wer-
den muss.

Richtlinie 2012/19/EU
uber Elektro- und Elek-
tronik-Altgerate:
Verbraucher sind gesetz-
lich dazu verpflichtet, Elek-
tro- und Elektronikgeré-
te am Ende ihrer Lebens-
dauer einer umweltgerech-
ten Wiederverwertung zu-
zuftihren. Auf diese Wei-
se wird eine umwelt- und
ressourcenschonende Ver-
wertung sichergestellt.
Je nach Umsetzung in na-
tionales Recht kénnen Sie
folgende Moglichkeiten
haben:
e an einer Verkaufsstelle
zurlickgeben,
¢ an einer offiziellen Sam-
melstelle abgeben,
e an den Hersteller/Inver-
kehrbringer zurlicksen-
den.

Nicht betroffen sind den
Altgeraten beigeflgte Zu-
behdrteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.
Zusatzliche
Entsorgungshinweise
fiir Deutschland

Das Gerét ist bei einge-
richteten Sammelstellen,
Wertstoffhéfen oder Ent-
sorgungsbetrieben abzu-
geben. Zudem sind Vertrei-
ber von Elektro- und Elek-
tronikgeréten sowie Vertrei-
ber von Lebensmitteln zur
Riicknahme verpflichtet.
LIDL bietet Ihnen Ruickga-
bemdglichkeiten direkt in
den Filialen und Mérkten
an. Ruickgabe und Entsor-
gung sind flr Sie kostenfrei.
Beim Kauf eines Neugera-
tes haben Sie das Recht,
ein entsprechendes Altge-
rat unentgeltlich zurtickzu-
geben.

Zuséatzlich haben Sie die
Méglichkeit, unabhéngig
vom Kauf eines Neugera-
tes, unentgeltlich (bis zu
drei) Altgerate abzugeben,
die in keiner Abmessung
groBer als 25 cm sind.
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Bitte entnehmen Sie vor
der Riickgabe Batterien
oder Akkumulatoren, sowie
Lampen, die zerstorungsfrei
entnommen werden kdn-
nen und flihren diese einer
separaten Sammlung zu.

Entsorgungshin-
weise fiir Akkus

Der Akku darf am
Ende der Nut-
zungszeit nicht
Uber den Haus-
haltsmdill entsorgt
werden. Werfen
Sie den Akku nicht
ins Feuer (Explosi-
onsgefahr) oder ins
Wasser. Bescha-
digte Akkus kén-
nen der Umwelt
und ihrer Gesund-
heit schaden, wenn
giftige Dampfe
oder Flussigkeiten
austreten.
Entsorgen Sie Akkus nach
den lokalen Vorschriften.
Defekte oder verbrauch-

te Akkus missen gemaB
Richtlinie 2006/66/EG re-
cycelt werden. Geben Sie
Akkus an einer Altbatterie-
sammelstelle ab, wo sie ei-
ner umweltgerechten Wie-
derverwertung zugefihrt

Li-lon

@ ECH
werden. Fragen Sie hierzu
Ihren lokalen Mullentsorger
oder unser Service-Cen-
ter. Entsorgen Sie Akkus
im entladenen Zustand.
Wir empfehlen die Pole mit
einem Klebestreifen zum
Schutz vor einem Kurz-
schluss abzudecken. Off-
nen Sie den Akku nicht.

Service

Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr
geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Pro-
dukt 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von
Mangeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den
Verkaufer des Produkts ge-
setzliche Rechte zu. Diese
gesetzlichen Rechte wer-
den durch unsere im Fol-
genden dargestellte Garan-
tie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen
Die Garantiefrist beginnt
mit dem Kaufdatum. Bit-
te bewahren Sie den Ori-
ginal-Kassenbon gut auf.
Diese Unterlage wird als
Nachweis fiir den Kauf be-
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nétigt. Tritt innerhalb von
drei Jahren ab dem Kauf-
datum dieses Produkts ein
Material- oder Fabrikati-
onsfehler auf, wird das Pro-
dukt von uns — nach unse-
rer Wahl - fur Sie kostenlos
repariert oder ersetzt. Die-
se Garantieleistung setzt
voraus, dass innerhalb der
Drei-Jahres-Frist das de-
fekte Produkt und der Kauf-
beleg (Kassenbon) vorge-
legt und schriftlich kurz be-
schrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von un-
serer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparier-
te oder ein neues Produkt
zurtick. Mit Reparatur oder
Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garan-
tiezeitraum.

Garantiezeit

und gesetzliche
Maéngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch
die Gewahrleistung nicht
verlangert. Dies gilt auch
flr ersetzte und reparierte
Teile. Eventuell schon beim
Kauf vorhandene Schaden

und Mangel missen sofort
nach dem Auspacken ge-
meldet werden. Nach Ab-
lauf der Garantiezeit an-
fallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Produkt wurde nach
strengen Qualitatsrichtlini-
en sorgféltig produziert und
vor Anlieferung gewissen-
haft gepruft.

Die Garantieleistung gilt fiir
Material- oder Fabrikations-
fehler. Diese Garantie er-
streckt sich nicht auf Pro-
duktteile, die normaler Ab-
nutzung ausgesetzt sind
und daher als VerschleiBtei-
le angesehen werden kon-
nen oder fir Beschadigun-
gen an zerbrechlichen Tei-
len.

Diese Garantie verfallt,
wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgemas be-
nutzt oder nicht gewartet
wurde. Fir eine sachgema-
e Benutzung des Produkts
sind alle in der Betriebsan-
leitung aufgefiihrten Anwei-
sungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und
Handlungen, von denen in
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der Betriebsanleitung ab-
geraten oder vor denen ge-
warnt wird, sind unbedingt
zu vermeiden.

Das Produkt ist lediglich
fir den privaten und nicht
fuir den gewerblichen Ge-
brauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsach-
geméBer Behandlung, Ge-
waltanwendung und bei
Eingriffen, die nicht von
unserer autorisierten Ser-
vice-Niederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt
die Garantie.

Abwicklung im

Garantiefall

Um eine schnelle Bearbei-

tung lhres Anliegens zu

gewabhrleisten, folgen Sie
bitte den folgenden Hin-
weisen:

e Bitte halten Sie fur alle
Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer
(IAN 460889_2401) als
Nachweis fiir den Kauf
bereit.

¢ Die Artikelnummer ent-
nehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt,
einer Gravur am Produkt,
dem Titelblatt der Bedie-

D
nungsanleitung (unten
links) oder dem Aufkle-
ber auf der Ruick- oder
Unterseite des Produk-
tes.

Sollten Funktionsfehler
oder sonstige Mangel
auftreten, kontaktieren
Sie zunachst das nach-
folgend benannte Ser-
vice-Center telefonisch
oder nutzen Sie unser
Kontaktformular, das
Sie auf parkside-diy.com
in der Kategorie Service
finden.

Ein als defekt erfass-

tes Produkt kdnnen Sie,
nach Ricksprache mit
unserem Service-Cen-
ter unter Beifligung des
Kaufbelegs (Kassen-
bons) und der Angabe,
worin der Mangel be-
steht und wann er aufge-
treten ist, fUr Sie porto-
frei an die lhnen mitge-
teilte Service-Anschrift
Uibersenden. Um Annah-
meprobleme und Zusatz-
kosten zu vermeiden,
benutzen Sie unbedingt
nur die Adresse, die |h-
nen mitgeteilt wird. Stel-
len Sie sicher, dass der
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Versand nicht unfrei, per
Sperrgut, Express oder
sonstiger Sonderfracht
erfolgt. Senden Sie das
Produkt bitte inkl. aller
beim Kauf mitgelieferten
Zubehorteile ein und sor-
gen Sie fur eine ausrei-
chend sichere Transport-
verpackung.

PDF ONLINE

parkside-diy.com

Auf parkside-diy.com kdn-

nel

n Sie diese und viele wei-

tere Handblcher einse-

he

n und herunterladen. Mit

diesem QR-Code gelan-

ge

n Sie direkt auf parkside-

diy.com. Wahlen Sie Ihr

Lai

nd aus, und suchen

Sie Uber die Suchmaske

na
80

ch den Bedienungsan-

leitungen. Durch Eingabe
der Artikelnummer (IAN)
460889 _2401 kdénnen Sie
Ihre Bedienungsanleitung
offnen.

Reparatur-Service

Fir Reparaturen, die nicht

der Garantie unterliegen,

wenden Sie sich an das

Service-Center. Dort erhal-

ten Sie gerne einen Kos-

tenvoranschlag.

e Wir kdnnen nur Gerate
bearbeiten, die ausrei-
chend verpackt und fran-
kiert eingesandt wurden.
Hinweis: Bitte senden
Sie lhr Gerat gereinigt
und mit Hinweis auf den
Defekt an die vom Ser-
vice-Center genannte
Adresse.

¢ Nicht angenommen wer-
den unfrei eingeschickte
Gerate sowie Gerate, die
per Sperrgut, Express
oder mit sonstiger Son-
derfracht versendet wur-
den.

e Wir entsorgen lhre einge-
sendeten, defekten Ge-
rate kostenlos.
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Service-Center

Service Deutsch-
@ land
Tel.:

0800 88 55 300
Kontaktformular
auf
parkside-diy.com
IAN 460889_2401

Service Oster-
reich

Tel.: 0800 447750

Kontaktformular

auf

parkside-diy.com

IAN 460889 _2401

®®>EDH

Service Schweiz

Tel.:

0800 56 36 01
Kontaktformular
auf
parkside-diy.com
IAN 460889 2401

Importeur

Bitte beachten Sie, dass
die folgende Anschrift kei-
ne Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zunachst
das oben genannte Ser-
vice-Center.

Grizzly Tools GmbH & Co.
KG

Stockstadter Str. 20
63762 GroBostheim
DEUTSCHLAND

www.grizzlytools.de

Ersatzteile und Zubehor

Ersatzteile und Zubehor erhalten Sie unter
www.grizzlytools.shop. Sollten bei Inrem Bestellvor-
gang Probleme auftreten, kontaktieren Sie uns Uber un-
seren Online-Shop. Bei weiteren Fragen wenden Sie sich

an das Service-Center, S. 81.

z:—).s.- Bezeichnung
1 Akku
PAPK 12 A4
PAPK 12 B3
PAPK 12 D1

Best.-Nr.

80001266
80001265
80001270
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Bezeichnung

Ladegerat

PLGK 12 A3 (EU)
PLGK 12 A3 (UK)
PLGK 12 B2 (EV)
PLGK 12 B2 (UK)

/1 PARKSIDE

Best.-Nr.

80001395
80001396
80001341
80001342
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Original-EG-Konformitatserklarung

Produkt: Ladegerat
Modell: PLGK 12 A3

Seriennummer: 000001- IAN 460889_2401
091000

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfilllt die
einschlagigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Uni-
on:

2014/35/EU
* 2014/30/EU » 2011/65/EU & (EU) 2015/863

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erflllt die
Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Europaischen
Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschran-
kung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in
Elektro- und Elektronikgeraten.

Um die Konformitat zu gewahrleisten, wurden folgende har-
monisierte Normen sowie nationale Normen und Bestim-
mungen angewendet:

EN 60335-1:2012/A15:2021
EN 60335-2-29:2021/A1:2021
EN IEC 63000:2018 » EN 62233:2008
EN IEC 55014-1:2021 « EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A2:2021

Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Kon-
formitatserklarung tragt der Hersteller:

C € Grlzzly Tools GmbH &
Stockstadter Str. 20 é/ﬁ
63762 GroBostheim

DEUTSCHLAND Christian Frank
19.07.2024 Dokumentationsbevoll-
méchtigter
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PDF ONLINE

parkside-diy.com

GRIZZLY TOOLS GMBH & CO. KG

Stockstadter StraBe 20
63762 GroBostheim °
GERMANY
FSC
www/fsc.org
Informacidk allasa - Stanje informacij - MIX
Stav informaci - Stav informacii - Stand der From responsible
Informationen: 06/2024 sourees
Ident.-No.: 80002715062024-HU/CZ/SK FSC* C142550

IAN 460889_2401
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